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Danju je bila prava dama iz najfi-
nijeg bostonskog drustva ali je zato
nocu u Dokovom zagrljaju njeno po-
nasanje postajalo izuzetno razuzda-
1o.

I ovoga puta je uletela u njegovu
hotelsku sobu, kao da je progone.
Dok nije bio iznenaden, posto ju je
ocekivao. Kao i uvek takvom je ze-
stinom zalupila vrata za sobom da je
to licilo na plotun iz sto pusaka.

Dok je pogleda zacudeno. No, ovo-
ga puta nije kao i1 obicno zastala kod
vrata 1 pocela da se svlaci, nego je
dotrcala do njega i pala mu u naruc-
je.

U njenim oc¢ima se ogledao samrtni
strah. Drhtala je celim telom.

— Dok, moras...

Nije stigla da dovrsi recenicu kada
se na vratima zacu glasno lupanje.
Vrata se po drugi put otvorise i u
njuma se pojavi visoki vitki major
konjice Sjedinjenih Drzava i zastade
na pragu sa teskim sluzbenim revol-
verom u rucl.

Doku nikako nije bilo jasno sta se
to desava. Nesvesno je zastitnicki
gurnuo ovu inace izuzetno senzual-
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nu, a sada na smrt preplasenu zenu
1za sebe. |

Sve se odvijalo takvom brzinom,
da Dok nije bio u stanju da trezveno
razmislja,

— Stanite, ne pucajte! — bilo je jedi-
no Sto je mogao da izusti.

Scene ljubomore! Sta drugo bi ovo
moglo da bude?

— Izazivam vas na dvoboj, Dok. I to
ovde u ovom casu — prosikta major.

— Na dvoboj? — Holidej se blago na-
smeja i izusti ono o cemu je upravo
razmisljao. — Svakako, ali bih hteo
samo da vas upozorim da vec¢ drzite
vas kolt u ruci.

Dalje nije stigao, posto je u tom
trenutku majorov kolt vec poceo da
bljuje vatru.

Dok se u istom trenu instinktivno
baci u stranu i povuce damu za so-
bom. Istovremeno odgovori vatrom,
tako da major nije uspeo da jos jed-
nom upotrebi svoje oruzje. Dok je
gadao njegovu desnu ruku, ali ga je
u padu pogodio tacno u celo.

Major pade na pod i opruzi se ce-
lom duzinom.

Dok se polako spustio na krevet.
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— Ja imam sasvim drugacije pred-
stave o dvoboju. A siguran sam da i
mnogi drugi dele moje misljenje.

Dama se hitro podize sa poda, is-
pusti prodoran krik i1 pade pored mr-
tvog majora.

— Holideje! — poce da vice. — Upra-
vo si ubio moga muza.

Holidej pocCe zacudeno da vrti gla-
vom. Nikako nije uspevao da sklopi
ovaj nedokucivi mozaik. Zar mu se
nije zaklinjala da je on prvi covek u
njenom zivotu koga je stvarno vole-
la!

Kako je mogao da zna da je udata?

Ispred vrata se zaCu galama i bat
teskih Cizama. Dok se podize sa
kreveta i pogleda u pravcu jos uvek
otvorenih vrata. U istom momentu u
sobu udose vojnici, sa porucnikom
celu 1 opkoliSe Doka. Porucnik po-
gleda majora.

— Mrtav je! — rece Zena placnim
glasom.

— Da 1i je on pucao? — upita poruc-
nik, upiruci pritom sabljom u Doka.

Zena ¢utke klimnu glavom.

Preskodivsi majorovo telo, poruc-
nik pride Doku i rece: — Mister Holi-
dej, vi ste uhapseni!

~ Protestujem! — odvrati Dok.

— Major je bio taj koji je sa revolve-
rom u ruci upao u moju sobu i poceo
odmah da puca. Tek nakon toga sam
ja potegao oruzje. Sta je trebalo da
ucinim? Da dozvolim da me ubije?
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Dok htede da vrati svoj revolver u
futrolu, no na porucnikov znak jedan
vojnik mu priskodii ote mu oruzje iz
ruke.

— U tvrdavi ¢emo to vrlo brzo razja-
sniti! — rece porucnik.

— Ipak bi najjednostavnije bilo da
se sve ovo ovde razjasni — rece Dok
pokazujuci pri tome na zZenu koja
je joS uvek klecala pored majora.
— Pitajte jednostavno gospodu Mar-
kunos! Ona je bila prisutna kada se
major pojavio. Zar to nije mnogo jed-
nostavnije?

— Sve ¢emo to uraditi — odgovori
porucnik, ali u tvrdavi. Nakon toga
porucnik naredi svojim vojnicima da
1zvedu Doka.

Vojnici pocese da ga guraju 1z sobe.
Klarisa Markunos izgleda uopste
nije bila svesna dogadaja koji su se
odigravali oko nje. Ona je 1 dalje ne-
prekidno jecala.

U holu hotela su se vec bili okupili
brojni gosti, kao i hotelsko osoblje.
U njihovim oéima Dok je bio obi¢ni
ubica, posto je neko ocigledno pra-
tio razgovor u njegovoj sobi, a zatim
se sve to kao vatra pronelo citavim
hotelom. I ne samo tu, posto su se
u tom trenutku vec i gradski Serif i
doktor penjali stepenicama do Do-
kove sobe. Porucnik je predao ko-
mandu naredniku, te se zajedno sa
Serifom i doktorom vratio na mesto
dogadaja, izvesStavajuci ih o onome
$to se upravo dogodilo. Cinjenica
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sto su vojnici odvodili Doka, Serifu
se nije mnogo svidala, posto je sma-
trao da hapsenje ubice ipak spada u
njegove, a ne u porucnikove poslo-
ve. No, na kraju ipak odluci da se ne
mesa, dozvolivsi da vojnici odvedu
Doka.

Vojnici su vodili Doka kroz ceo
grad do uzbrdice na kojoj se nalazila
tvrdava. Koracali su sredinom ulice,
a prolaznici su se sklanjali levo 1 de-
sno, 1 nemo posmatrali kolonu koja
se udaljavala.

Tvrdava se zvala Kamp San Kar-
los.

Dok je na putu do tvrdave mogao
sto puta da im umakne, ali zasto?
Svakako, on je ubio majora, ali tek
nakon Sto je ovaj otvorio vatru na
njega. Serif e to sigurno lako utvr-
diti. Pored toga, imao je 1 svedoka —
Klarisu Markunos, majorovu zenu.

To da je ona bila majorova zZena
Doku zaista nije bilo poznato. Alj,
ko zna da li bi u tom slucaju bio u
stanju da se odupre jednom takvom
iskusenju. Ta zena je bila izuzetno
atraktivna, a njeni pogledi koje mu
je upucivala bili su ti koji su ga ohra-
brili da se zainteresuje za nju.

Ve¢ nedelju dana je sedeo u hote-
lu u San Karlosu i cekao coveka za
vezu, koji bi ga uputio sta dalje da
¢ini na tajnom zadatku koji mu je
poverio prijatelj, federalni Serif Va-
jat Erp. Odlucio je da to vreme pro-
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vede u drustvu zanosne Zene koja
mu se nudila.

Dezurni oficir je sacekao povorku
na ulazu u tvrdavu. Narednik pred-
stavi Doka ne po imenu, ve¢ kao
spodobu koja je ubila majora Mar-
kunosa.

Dok cutke prede preko naredniko-
vog komentara, a jedino sto je zah-
tevao, bilo je da ga odmah odvedu do
komandanta tvrdave.

Dezurni oficir, jedan u sluzbi vec
osedeli porucnik, odmeri Doka od
glave do pete.

— Komandant upravo vecera tako
da ces morati da se strpis. Ja da
sam bio na tvom mestu pokusao bih
da stvar prvo resim pesnicom, a ne
odmah revolverom. Sada ¢eS morati
ovde da se smestis dok te_koman-
dant ne pozove. Na zalost nemamo
za tebe nista bolje od nase zatvor-
ske celije. Vodite ga!

— Zove se Dok Holidej — recCe nared-
nik dezurnom u zatvorskom bloku.
— On je ubio majora Markunosa.

— Polazi za mnom vuicibatino -
uzvrati ovaj, vadeci 1z dzepa veliki
svezanj kjuceva. — Takve lepotane u
civilu kao sto si t1 ovde najvise vo-
lim. Prvo éeS dobiti neSto za okre-
plienje, a onda kofu kreca 1 krpu za
ciScenje poljskih klozeta. Tesko tebi
ako grede ne budu bele kao sneg na
onim brdima.
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Dok se pomalo umorno nasmeja 1
rece — Pa, ne verujem bas da cu do-
tle dogurati.

Medutim, tu se grdno prevario.
Prvo su ga strpali u ¢eliju, dali mu
tanjir vodene supe, da b1 ga nakon
jednog sata pod strazom zajedno sa
jos dvojicom zatvorenika, koji su
kao vojnici pretukli svog narednika,
povell u najudaljeniji deo tvrdave da
Cisti poljske klozete.

Dok sve ovo jos uvek nije shvatao
ozbiljno i bio je cvrsto ubeden da ce
se sve vrlo brzo razjasniti. Medutim,
vreme Je prolazilo, a komandant ga
nije primao.

Komandant tvrdave, pukovnik
Bisop, nije bio unapredivan jos od
rata. Po njegovom misljenju treba-
lo je jos davno da postane general.
Umesto toga su ga ona gospoda 1z
ministarstva rata ostavila da ovde
u ovoj pustinjskoj rupi polako kre-
pava. Jos samo dve godine pa ¢e ga
penzonisati, a on ce 1 dalje nositi ove
bedne oznake obicnog pukovnika.

To je bila nepravda koju su mu na-
neli njegovi drugovi koji su nekada
nosili iste ¢inove kao 1 on. No, 1 po-
red toga sto su oni tokom rata poka-
zali daleko manje hrabrosti od nje-
ga, oni su bili t1 koji su nakon rata
uznapredovali u sluzbi.

Sve ovo je objasnjavao time da ti
zlobnici u Feniksu nisu zeleli da se
on nade u njihovoj blizini, posto bi
svi oni morali da se postide kada b1

% % % DOK HOLIDE] % % %

Se poveo razgovor o njegovim rat-
nim uspesima. A koji ¢ovek bi bio
spreman na tako nesto? Donekle je i
mogao da 1h razume, ali, to ipak nije
bila nikakva uteha za njega.

Jedan jedini covek na ovom svetu
imao je puno razumevanje za njego-
vo ogorcenje. Bio je to Kigan Barto-
lo!

Kigan Bartolo je bio bogati trgovac
stoke koji je doveo pukovnika BiSo-
pa na ideju da se viSe ne ustrucava i
da se sam pobrine da mirnije doceka
dan kada e ga penzionsati.

Pukovniku zaista nije lako palo to
Sto je Kiganu postepeno prodao sve
uskladistene puske koje su se kori-
stile tokom gradanskog rata. Oprav-
danje i utehu nalazio je u tome Sto
mu je ovaj obecao da ce ih prepro-
dati jedino u Meksiku. Na pocetku
je Bartolo to i Cinio, ali je u medu-
vremenu poceo da ih prodaje 1 Indi-

jancima. No, pukovnik BiSop je bio

svestan da je i sam suviSe umesan
da bi mogao da se pobuni. Odlucio
je da nekako izdrzi jos te dve godine
koje su mu preostale do penzije.
Prema njegovim izvestajima sve
ove puske su se joS uvek nalazile
1 magacinima. Problemi su nastali

tek kad su 1z Feniksa najavili dola-

zak komisije koja je imala zadatak
da ispita stanje 1 broj postojeceg na-
oruzanja. Kigan Bartolo sa svojiim
teskim trenucima pokazao pravim
prijateljem. Zajedno sa svojim ljudi-
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ma Je dan pre dolaska komisije izveo
laznu provalu u magacin u kome se
nalazilo oruzje. Clanovi komisije su
bili pomalo sumnjicavi, ali nikako
nisu uspeli da pukovniku bilo sta
pripiSu. Prilikom provale, Kigan i
njegovi ljudi su temeljno obavili svoj
posao. Najpre su smakli strazare, a
onda su sve ostalo obavili bez ika-
kve zurbe posto se pukovnik sa pre-
ostalom posadom tvrdave nalazio
na vezbi za Cije je izvodenje imao
naredenje Feniksa, tako da clanovi
komisije nisu mogli nista da mu pre-
bace.

No, 1 pored toga su sumnjicavo na-
pustili pukovnika i1 njegovu tvrdavu,
a jedan bivsi pukovnikov vojnik je
nagovestio da ce Feniks poslati ne-
koga da poblize ispita celu stvar.

[ sada je dakle to prokleto njuskalo
bilo tu! Kiganovi ljudi su ga veoma
brzo otkrili. Zvao se Dok Holidey,
stanovao je u hotelu u gradu 1 mo-
tao se oko zene majora Markunosa.
Kigan Bartolo je preuzeo na sebe da
obavestl majora o neverstvu njegove
zene 1 da ga dovede dotle da se ova]
razracuna sa njim.

Na zalost, major nije uspeo da ga
ubije kako su to pukovnik Bisop 1
Kigan Bartolo zamislili, ve¢ je Dok
ubio majora.

Pukovnik je sada bio stvarno u ve-
likoj nedoumici sta da ucini.
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Kao 1 uvek u ovakvim situacijama
u pomoc¢ mu je priskocCio njegov ver-
ni prijatel; Kigan.

— Majorova zena je dakle izjavila da
je major upao u sobu i odmah poceo
da puca, tako da 1z toga proizilazi
da je Dok majora ubio u samoodbra-
ni — rece Kigan ukratko ono Sto je
upravo cuo.

— Upravo tako — odgovorn zabrinuto
pukovnik.

—~ Medutim, taj tip je ovde kod tebe
u zatvoru?

- —Da, ali kako stvari sada stoje mo-

racu hteo ne hteo da ga pustim, po-
sto se radilo o0 samoodbrani - proz-
bori pukovnik uzbudeno.

~ A svedok mu je Markunosova
zena?

— Da, to sam ti ve¢ rekao! - od-
govori Bisop ve¢ pomalo iznerviran
ovim stalnim zapitkivanjem.

Kigan ga pogleda zamisSljeno i rece.
— Onda nije Dok nas najveci problem,
nego ta zena koja je svog muza na
tako bestidan nacin varala.

— Stvarno te ne razumem, Kigan!

Ovaj] se umorno nasmeja 1 nastavi.
— Ti si ovde ujedno 1 vrhovni sudya.
Pa, onda zakazi sudenje. Holidej je
ubio majora i svima nama je zao sto
je jadni major mrtav. Alj, to jos uvek
ne znaci da cemo tek tako pustiti
njegovog ubicu. Osudices ga jedno-
stavno na smrt i problem je resen!

- Ali Kigan, majorova zena ¢e na
sudu potvrditi njegove navode, tako
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da ¢e to njuskalo sudnicu napustiti
kao slobodan covek.

— Upravo tu gresis, dragi moj!

~ Kako to mislis? Drugoga izbora
jednostavno necu imati. U hotelsko;
sobl su bili samo njih troje. Dok,
major i majorova zena, A ustanovi-
i smo 1 da je major pucao 1z svog
sluzbenog revolvera. Serif je zrno
pronasao tacno na onom mestu na
kom je prema izjavi majorove zene
stajao Dok.

Kigan Bartolo poCe zamisljeno da
vrti glavom. — Misis Markunos se
nece pojaviti na sudenju. Moji ljudi
¢e se vec pobrinuti da ona nestane.

— Da im necesS mozda narediti da je
ubiju? — upita zaprepasceno pukov-
nik Bisop.

— Otkud ti ta ideja? Jedino Sto nece
biti prisutna. Pred sudom ce se po-
javiti advokat koji ¢e procitati njeno
pismo u kome ce stajati da je ma-
jor Markunos upao u sobu 1 da 1h je
uhvatio na delu, te da je nakon toga
Dok jednostavno potegao svoj kolt 1
ubio ga. Kao sto vidiS sve ce to biti
vrlo jednostavno. A nakon toga ceS
ti izreci presudu, stavicemo ga pred
zid i sa dva metka je sve reseno. A
dok iz Feniksa ne stigne jos jedno
njuskalo, ti ¢es odavno biti u penziji,
a 1 ovo ovde cemo ve¢ nekako zatas-
kati.

Pukovnik se zabrinuto zagleda u
njega, no na kraju se ipak nasmeja.
— To je ono cega sam uvek kod tebe

* % % DOK HOLIDE] % % %

cenio, Kigan! Covek uvek moze da
se pouzda u tebe.

— Zar nisam 1 ja uvek govorio:
Mnogo ne skitaj, nego Kigana pita;j!
~ recCe Bartolo sa pomalo samoljubi-
vim prizvukom u glasu. Nakon toga
se podize sa stolice 1 re¢e pruzajuci
mu ruku. — Mislim da je onda sve
jasno. Ili imas mozda jos neko pita-
nje?

— Da li se vidimo za vecerom?

— Svakako, ali do tada ¢e ona vuci-
batina vec biti osudena na smrt.

— Ukoliko majorova zena ne bude
svedocila.

— Nece svedoCiti — izusti Kigan le-
deno.— MozesS me slobodno drzati za
rec.

— I drzim te — rece pukovnik 1 ot-
prati ga do vrata gde se oprostiSe, a
zatim BiSop pozva svog posilnog,

Ovaj gotovo u istom trenutku ulete
1 salutira.

— Sta je s onim civilom? — upita pu-
kovnik.

— Trenutno cisti poljske klozete,
ser!

Pukovnik klimnu glavom. — Neka
tamo 1 ostane! Za sutra cemo zaka-
zatl sudenje. Vi Cete preuzeti ulogu
njegovog branioca. No, ne nadajte
se nicemu dobrom, posto ovaj Covek
zaista nema nikakvih sansi da se ziv
izvuce! Nemojte ni u kom slucaju
traziti oslobadajucu presudu, vec je-
dino milost za optuzenog.

— Da, da, ser!

— Slobodni ste! -
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U Dokovoj glavi je vladao totalni
haos. Klarisa se nije pojavila na su-
denju. Neki bledunjavi mladic je pro-
¢itao njeno pismo u kome ne samo
Sto nije potvrdila njegove navode,
nego ga je jos i tesko teretila. Nakon
tog pisma pukovnik nije imao dru-
gog 1zbora do da ga osudi na smrt.

Sada je u ofima svih bio brutalni
ubica koji je hladnokrvno uklonio
svog rivala.

Stvar je postajala ozbiljna. Sada se
stvarno radilo o zivotu 1 smrti. Ali
zasto?

Bio je svestan Cinjenice da mu je
zivot visio o koncu. Hiljadu puta je
do sada mogao da umakne ovim tra-
ljavim konjanicima. Sada se kajao
Sto to nije uéinio.

Morace da se potrudi da propuste-
no Sto pre nadoknadi, inace ce ga
smaknuti kao okorelog ubicu.

Strazari izvedosSe Doka iz komande
utvrdenja 1 povedose ga prema za-
tvorskom bloku.

Kako je Klarisa Markunos mogla
samo tako nesto da izjavi? Zar mu
nije vise puta rekla da je on jedini
muskarac koga iskreno i svim svo-
jim bicem voli? Osim toga, bila je i
svesna Cinjenice da on nije imao poj-
ma da je udata.

Kada izade odavde prvo Sto ce
uraditi bice da je potrazi. Uz put je
napregnuto posmatrao unutrasnjost
tvrdave. Ispred same kapije vezbao
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je odred pesadije. Sumnjao je da su
im puske napunjene, ali ukoliko bi
strazari poceli da vicu ili bi pak,
opalili koji metak u vazduh, ovih
osamdesetak vojnika bl mu sigurno
onemogucili bekstvo.

Ne, ovo zaista nije bio pravi trenu-
tak za jedan ovakav pokusaj. Pored
toga, u dvoriStu su se nalazili joS 1
mnogobrojni konjanici koji su uvez-
bavali formacijsko jahanje Pa, kada
bi 1 uspeo da umakne pesadincima
ovih 40-50 konja bi ga sustiglo pre
nego Sto bi 1 stigao u blizinu kapije.

Pitao se da li je u meduvremenu iz
Feniksa stigao oficir za vezu? Medu-
tim, niko mu zvani¢no ne bi mogao
pomoci, jer je bio na tajnom zadat-
ku.

Postojao je samo jedan covek koji
je mogao da mu pomogne. To je bio
on sam. No, nikako mu nije bilo ja-
sno kojim putem da pobegne 1z ovog
dobro cuvanog kaveza.

To je bio veliki problem koji je va-
ljalo Sto pre resiti.

Nakon pola sata su mu doneli
rucak. Vojnik koji je raznosio sle-
dovanje bio je neki zutokljunac iz
Minesote koji je upravo zavrsavao
obuku.

— Hteo bih da razgovaram sa ko-
mandantom — rece Dok ¢im Sto je
uzeo kasiku 1 posudu sa hranom
koju mu je vojmk doturio kroz otvor
na reSetkama od celije. — Mozes li to
nekako da sredis, momce?
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— Mogu jedino tvoju zelju da prene-
sem komandiru straze — odvrati ovaj
1isceri se. — All, ovaj ¢e sigurno reci
da s1 tokom sudenja imao priliku da
porazgovaras sa komandantom.

— Ipak, imao bih nesto 1zuzetno vaz-
no da mu saopstim — nastavi Dok.
Zeleo je da ga jo$ jednom provedu
preko dvorista gde su mu Sanse za
bekstvo bile kud 1 kamo bolje. Bio je
ubeden da pesadinci ne mogu vecno
da uvezbavaju strojeve korake!

— Izvesticu narednika — obeca voj-
nik 1z Minesote 1 udalji se.

Dok ponovo sede na lezaj i poce da
jede. Nije uspeo ni da dovrsi sa jelom
kada se pojavi dezurni narednik.

— Sutra u cik zore je sve svrsSeno,
Dok! — rece ovaj 1 postavi se raskre-
cenih nogu ispred resetki koje su
odvajale Celije od hodnika. — Dakle,
ostavi ljude na miru. Sve Sto mogu
da ucinim za kuckinog sina kao sto
si tije da ti posaljem popa kome Ces
moci da se ispovedis.

Dok ga pogleda kratko 1 1zusti dok
je 1 dalje jeo. — Pre bih rekao da si t1
pravi kuckin sin!

— JoS vredas, vucibatino jedna! —
procedi narednik besno.

— Ti si obicna divlja svinja koja ne-
prekidno glavom udara o drvo 1 stal-
no se cudi kako to da drvo ne pada.

Narednik pocrvene od besa i upita.
— Sta si time hteo da kaZe$, pamet-
njakovicu?
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Dok mirno dovrsi svoj rucak i od-
govorl cereci se: — Da si svinja koja
nema nista u glavi.

Narednik ga pogleda zabezeknuto.
Cinilo se da ée eksplodirati od besa.

— Izgleda da jos uvek ne kapiras? —
upita Dok podrugljivo.

Narednik pogleda u pravcu stra-
zarske prostorije 1 prodera se. — Do-
lazite odmah svi1 ovamo!

U strazarskoj prostoriji su se nala-
zila Cetirl strazara. Bili su to sve mla-
di vojnici koji su bili pri kraju obuke.
Za njih je jedan obican narednik jos
uvek bio bog, tako da ubrzo dotrca-
Se kao da ih je bog li¢no zvao.

— Ova vucibatina hoce da dobije po
njusci! — dreknu narednik i otkljuca
vrata od Dokove celjje. — Pre nego
Sto ga sutra smaknemo, moramo mu
pokazati ko je ovde drvo, a ko divlja
svinja.

— Upravo to sam hteo da kazem! -
rece Dok 1 podize se polako sa kre-
veta.

Narednik upade u pratnji one ce-
tvorice u Holidejevu celiju. Pet voj-
nika, od kojih je svaki nosio svoj
teski sluzbeni revolver u futroli.

Nasuprot njima stajao je Dok, a
jedino od oruzja Sto je imao u ruka-
ma bili su kasika 1 prazna posuda
za hranu kojom je potrcavsi napred
udario narednika po glavi. Dok poce
naizmenicno rukama 1 nogama da
udara oko sebe, tako da je za neko-
liko sekundi gotovo pregazio nared-
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nika i ona cetiri zutokljunca koji ni
u snu nisu racunali na ovako nesto.
Pre nego sto su uspeli da se snadu,
Dok je vec bio izleteo iz cCelije zatvo-
rivsi 1 zakljuéavsi vrata za sobom,
posto se svezanj kljuCeva joS uvek
nalazio u bravi.

Nakon toga ulete u strazarsku pro-
storiju koja je sada zvrjala prazna.
Na stolu se uredno slozen nalazio
njegov opasac sa koltovima. Hitro
ga uze 1 pogleda kroz prozor.

Pesadinaca viSe nije bilo. Medu-
tim, direktno 1spred zatvorskog blo-
ka nalazio se postrojen vod konjice
koji je bio spreman za pokret.

Doku su bila dovoljna dva koraka
i ve¢ je bio napolju. Ulazna kapija
je bila sirom otvorena. Osim voda
konjanika u dvorisStu su se nalazila
samo joS nekolicina osmatraca i po-
silnih koji su jurili tamo-amo.

Dok se zalete, potrca prema vodu
konjice 1 skocCi u sedlo poslednjeg
postrojenog konjanika.

— Hej, covece — dreknu zabeze-
knuto konjanik koji se ¢ekajuci ko-
mandu spremao da uzjase i kome su
uzde skoro 1zletele 1z ruku kada je
Dok poterao njegovog konja, ispu-
stivsi krik nalik na pumu. Dok skli-
znu malo 1z sedla u stranu, dohvati
uzde 1 povuce ih konju preko glave.

Iz zatvorskog bloka se potmulo
zacuse revolverski hici. Na izlazuy,
strazari hitro spustiSe rampu, no
Dok Holidej 466
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Dokov konj elegantno preskoci ovu
prepreku. Zatim se u dvoristii prolo-
mi dreka 1 brojmi hici. Medutim, sve
su to joS uvek bili hici ispaljeni u
vazduh kao znak upozorenija.

I da su hteli, viSe ga nisu mogli
pogoditi. U galopu je jahao Sirokom
ulicom koja je vodila prema gradu.
Zaustavio se kod prvih kuca, iskocio
iz sedla 1 osvrnuo se kratko u prav-
cu tvrdave.

0d potere nije bilo jos ni traga ni
glasa. Vojska je u ovakviim trenuci-
ma uvek reagovala sporo. No, Dok
je znao da ¢e veoma brzo krenuti za
njim.

Ostavio je konja pored puta 1 na-
stavio dalje pesice.

* % Xk

Sunce je polako vec nestajalo iza
horizonta, Dok je oprezno koracao
ulicom trazec¢i kucu u kojoj je sta-
novala Klarisa Markunos, kao sto
se naknadno ispostavilo, sa svojim
muzem. Dok je jedan jedini put bio u
toj kudi, posto je Klarisa obicno do-
lazila u njegovu hotelsku sobu. Tek
sada mu je bilo jasno zasto. Njen
muz mora da je bio na vezbi u toku
one noci koju je on proveo s njom u
toj kudi.

Dok se jos jednom osvrnuo pre
nego $to je otvorio vrata na niskoj
dvoriSnoj ogradi. Posao je uskom
stazom do kuce i pokucao na vrata.
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U kuéi o€ito nije bilo nikoga.

Sa ulice se zacu topot kopita.

Dok opsova i nestade u dvoristu
ogromnog imanja koje je okruzivalo
ovu inace ne mnogo veliku kudéu.

Konjanici su se zaustavili. Vojnici
su sjahali 1 opkolili kuéu. Onaj koji
je vojnicima izdao ovo naredenje bio
je ubeden da ¢e Dok prvo potraziti
majorovu udovicu, kako bi razjasnio
zbog cega je pred sudom dala laznu
1Z]av.

Sta se ovde u stvari dogadalo? Da
li Je Klarisa ovakvu izjavu dala pod
pritiskom? Da 11 su je silom odvukli
1z njene kuce kako Dok ne bi mogao
s njom da razgovara?

Sve su to bila pitanja koja su Doku
prolazila kroz glavu.

On nije mogao da nasluti da je nje-
gov zadatak ve¢ odavno bio poznat i
pukovniku BiSopu, kao i1 njegovom
prjatelju Kiganu Bartolu. Jedino on
nije znao zbog cega mu je receno da
pode za San Karlos Situ.

Pocelo je vec da se smrkava kada
se odred konjice povukao. Zvuk ko-
pita nikako nije prestajao i pored
toga Sto ni koga nije video. Dok je
1mao utisak kao da ga je celokupna
posada utvrdenja Kamp San Karlos
trazila po gradu i njegovoj okolini.

Morao je sto pre da pronade Klari-
su! Bio je siguran da mu ona moze
reci sta se to ovde dogada. Ostao
je u dvoristu njene kuce sve dok se
nije smrklo.

%* % % DOK HOLIDE] * % %
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Recepcionar skoro pade sa stolice
kada se Holidej pojavio u holu ho-
tela.

Dok pride recepcii 1 otvori knjigu
gostiju da b1 video da 11 je eventu-
alno stigao neki dzentlmen iz Balti-
mora. U knjizi su se nalazila imena
desetak novih gostiju. Ali, ni iza
jednog imena nije stajala napomena
da je gost 1z Baltimora. Osim uobi-
cajene lozinke bila je dogovorena i
ova Sifra.

— Mister Holidej, Serif 1 vojska su
vas trazili po celom gradu! — promr-
mlja recepcionar zamuckujuci.

— Hvala vam, znam! — Dok spusti
ruku na recepcionarevo rame. Nje-
gova naklonost bila je prouzroko-
vana dobrnim napojnicama koje mu
je Dok ostavljao. I ovoga puta mu
poturi novcanicu od deset dolara. —
Da 11 ste znali da je misis Markunos
udata’

— Pa, to je svima poznato — odgovo-
Il recepclonar.

— Tako dakle! Mora da sam ja onda
bio pravi magarac!

— Zar vi to niste znali?

— Ma ne, sto mu gromova!

~ Pa, 1ja sam se cudio, ser! — rece
na to recepcionar.

— Zbog cega ste se cudili?

— Pa, zbog toga sto ste...Verujem
da shvatate Sta hoéu da kazem.

Dok Holidej 466
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Doku je bilo jasno sta je recepci-
onar mislio, te samo nemo klimnu
glavom.

— A da li mozda znate bih mogao da
je nadem?

— Ona stanuje...

— Da, ali tamo sam vec bio — preki-
de ga Dok i odmahnu rukom.

— Onda m ja ne znam.

~ Da li je ono gore joS$ uvek moja
soba?

— Vase stvari su joS uvek gore, mi-
ster Holidej! — reCe recepcionar 1
pruzi mu kljuc¢ od sobe. — Pobrinuli
smo se 1 za vaseg konja. Hocete li
mozda racun?

On mu ga pruzi i Dok se masi za
dzep da bi izmirio svoje dugove.

— Cuvajte sobu za mene — rede
Dok. — Sigurno cu se vratiti. Oceku-
jem jednog dZentlmena iz Baltimora.
Ako se on u meduvremenu pojavi,
ispricajte mu u kakve sam teskoce
zapao. Neka me ovde saceka. Alj,
sve ovo neka ostane medu nama,
jel’ vazi?

Dok ostavi recepcionaru kusur te
krenu stepenicama prema Svo0j0)
sobi.

Polako ude u sobu, upali svetlo 1

poce da pakuje svoje stvari. Noseci
teske bisage preko ramena i svoju
torbu od krokodilske koze u ruci,
napustio je hotel i uputio se prema
stali da osedla svog Miga.

U stali je bio mrkli mrak. Dok resi
da ne pali lampu.

Dok Holidej 466
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Usavsi unutra ulete u klopku.

— Dok, ako se samo mrdnete - za-
cuo je neciji glas dok je stajao pored
svog konja — bicete tezi za sedam
metaka, koje ¢u vam dok trepnete
sruciti u telo.

Odjednom odnekud blesnu svetlost
Sibice. Dok ugleda nekoliko prilika
oko sebe koje su svoje revolvere dr-
zali uperene u njega. No, to nisu bili
vojnici vec civili.

Doku prolete kroz glavu da su to
sigurno Serif i njegovi ljudi. Covek
koji je kresnuo Sibicu upali njome
fenjer koji se nalazio u stali.

Sada je Dok mogao da razazna
ukupno cetiri ¢oveka. Medutim, ni-
jedan od njih nije na grudima nosio
znacku.

Trojica su stajala poredani u jed-
nom redu. Samo je covek sa fenje-
rom stajao 1za njegovih leda. Morao
je da rizikuje. Ovde je sada bilo pita-
nje zivota 1li smrti, tako da je morao
munjevito da reaguje. Ispusti torbu,
podize svoje koltove i povuce oba
okidaca. Istovremeno, pusti bisage
da mu kliznu niz leda u koje se kao
Sto je 1 ocekivao zarilo tane koje je
ispalio covek sa fenjerom iza njego-
vih leda. No, tada Dok toga nije ni
bio svestan. '

Njegovi koltovi su zagrmeli. Covek
sa fenjerom nije stigao da joS jed-
nom opali. Pade licem prema zemlji
ispred Dokovih nogu, dok je fenjer i
dalje goreo.
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I pored toga, Dok nije mogao nista
da razazna. Stala je bila ispunjena
dimom, a ujedno se osecao i tezak
smrad 1zgorelog baruta. Konj se
tiznemirise 1 pocese uplaseno da nji-
ste.

Dok podize bisage i torbu 1 osedla
Miga koji se ubrzo smirio. Dim poce
polako da se dize, tako da je Dok
mogao da vidi onu trojicu koji su do
malopre stajali ispred njega, a koji
su sada nepomicno lezali na podu.

Covek koji je stajao iza njegovih
leda poce iznenada da se mice.

Dok mu priskoci, uhvati ga za ra-
mena 1 jednim pokretom ga okrenu.
— Ko ste vi i Sta hocete od mene?

Covek otvori oéi, pogleda ga i izu-
sti jedva cyjnim glasom: — Nista ne
brini, Bartolo ce te....

Medutim, nije uspeo da dovrsi rece-
nicu kada mu glava nemocno klonu
u stranu, a pogled mu postade tup 1
prazan. Bio je mrtav.

Dok uhvati uzde svog Miga, te Sut-
nu fenjer o zid, tako da je cela stala
ponovo utonula u potpuni mrak. Pri-
blizio se vratima i otvorio ih jednim
udarcem noge. Nalik na maglu, dim
poce da kulja iz stale. Ispred hotela
je video nekoliko prilika koje uspa-
niceno pocese da beze kada su ga
ugledale kako se pojavljuje na vra-
tima stale.

Dok se baci u sedlo 1 potera konja
odmah u galop. Odjednom, ulica
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ponovo ozive. Sa svih strana su Jju-
di trcali u pravcu hotela, probudeni
strahovitom eksplozijom Dokovih
koltova. Medutim, svi su zastali dok
je Dok jahao ulicom. Niko se nije
usudivao da pokusa da ga zaustavi.

U punom galopu stigao je do crkve
gde je skrenuo sa glavne ulice da bi
u potpunom mraku sporednim ulica-
ma napustio grad.

Bartolo! Ovo ime nije bilo nepo-
znato. Barem ne ovde u San Karlos
Sitiju. Ono se susretalo na svakom
koraku.

Bartolovi veSeraji, Bartolova koc-
karnica, Bartolova prodavnica, Bar-
tolova konjusSnica, Bartolova trgo-
vina stokom... Covek je svugde i na
svakom koraku u gradu mogao da
procita njegovo ime,

Tog tipa je morao da nade 1 da ga
uzme pod svoje, iako nije znao o
cemu se ovde uopste radi.

® X ¥

Pukovnik Bisop se uznemireno Se-
tao tamo-amo po svojoj sobi u stabu
tvrdave Kamp San Karlos. Na zidu
se nalazila zastava za koju se pet
godina borio bez da je za to bio na-
graden. Pogled na zastavu izazivao
je u njemu grizu savesti. No, smiri-
vala ga je pomisao na Cinjenicu da
njegova borba tokom rata nikada
nije bila cenjena i vrednovana na od-
govarajuci nacin.
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Bartolov duboki glas ga trze iz
ovih razmisljanja. Zastade i okrete
se prema vratima.

U istom trenutku se na vratima
zacu glasno kucanje. Vrata se otvo-
riSe 1 u njemu se pojavi pukovnikov
posilni koji je hteo da najavi ovog
ve¢ pomalo zakasnelog gosta, ali ga
Bartolo samo podrugljivo odgurnu u
stranu 1 ude u sobu, .

— Hajde, ostavi se toga! Pukovnik
me je vec 1 ¢uo 1 video — recCe 1 1zgura
zbunjenog pukovnikovog posilnog iz
prostorije, zatvorivsi vrata za njim.

- Kigan! — dreknu pukovnik po-
malo kreStavim glasom — Gde si do
sada? Jesu li tvoji ljudi uspeli nesto
da urade?

Bartolo opsova, skide Sesir 1 spusti
se na stolicu ispred pukovnikovog
pisaceg stola. —~ Majku mu njegovu!
Ubio je cetiri moja Coveka, a zatim
nestao.

— Kigan! — 1zusti komandant tvrda-
ve prestraseno.

— Pa sta? — odgovori Bartolo uvre-
deno. — Tvoj1 judi su preturili ceo
grad trazecCi ga i nisu ga nasli, iako
je ta protuva sve vreme bila u gradu.
Valjda 1 moji ljudi imaju pravo da po-
nekad pogrese? Postavio sam cetin
coveka u Stalu hotela sto se pokaza-
lo ispravnim, posto se taj kuckin sin
wstinu pojavio da bi osedlao svog
komja. |

— [? — upita pukovnik nestrpljivo.
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Bartolo rasiri nemoc¢no ruke i pro-
cedi. — Ocigledno da ¢etvorica nisu
dovoljna za tog kuckinog sina. Pa, i
tvoji judi nisu bili u stanju da ga za-
drze i1 pored cCinjenice da se nalazio
1za brave.

— Te nesposobnjakovice sam od-
mah strpao u zatvor! — uzvrati pu-
kovnik Bisop.

— To ti ne¢e mnogo pomoci da ga
smestiS tamo gde su sada tvoji judi
— prosikta ljutito Kigan.

~ Pobogu Kigan, ako je tako, onda
je sa mnom svrseno! — uzdahnu pu-
kovnik.

— Ako je s tobom svrseno, onda to
isto vazi 1 za mene! — odgovori trgo-
vac stokom razdrazeno. — Dakle, ne
pricaj gluposti. Sa mnom jos ni blizu
nije svrSeno. Dokopacemo se mi veé
nekako te vucibatine.

Izrekavsi to, Kigan poCe po svom
starom obicaju ponovo samoljubivo
da se smesi.

- Pa, boga mu, valjda me dovoljno
dobro poznajes?

- Ja 1mam poverenja u tebe, ali,
reci mi Sta sada da radimo kada je
ta vucibatina usred noci nestala.

— To je i razlog Sto joS uvek sedim
ovde s tobom! — uzviknu Bartolo.
— Cekam da se razdani, da bi moji
tragaci mogli da mu udu u trag. A
¢im ga oni pronadu, onda je s njim
svrseno. Ima tako da ga sredimo da
ga ni rodena majka nece prepoznati.
Jesi 11 me shvatio?
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Pukovnik Bisop uze svoj zlatan
dZepni sat i rece — Sada je jedan.
Kroz Cetiri sata ce svanuti.

— Hoces i moci da nam kao pratnju
stavi$ na raspolaganje dva voda ko-
njice? — upita Bartolo..

- Svakako! — odgovori pukovnik.

— Ako treba, mozeS da dobijes 1 Ce-

— Nadam se da nam ipak nece tre-
bat1 toliko hjudi da uhvatimo jednog
jedinog Coveka — promrmlja Kigan
svojim dubokim glasom.

— No, dobro je znati da nam na
raspolaganju stoje cetiri voda. Taj
jadnik mora zaista da se oseca
usamljenim. Progonjen od vojske 1
od Cuvara zakona u Cijim ocima je
obi¢an ubica! A sta uopSte moze da
zna o nama? Ama bas nista! Ukoliko
zeli bilo sta da sazna, morace da se
vrati.

— Mislis 1i da ce se vratiti? — zapita
pukovnik.

— Nadajmo se! — uzvrati Barto-
lo. — Utoliko je sigurnije da éemo
ga uhvatiti. Budi siguran da cemo
ga najkasnije do ponovnog zalaska
sunca imati u rukama.

— Uzdam se u tebe 1 u tvoju samou-
verenost — rece BiSop, a onda doda-
de. — A kako je misis Markunos?

Bartolo odgovori sa zagonetnim
smeskom na licu. — Sve u svemu do-
bro!

— Kigan, sta sada to opet treba da
Znaci?
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— Dobro je, ne brini nista. Necemo
valjda dozvoliti da jedna takva lepo-
tica propadne!

— Nadam se da je tvoji ljudi nece
dirati! — rece pukovnik. — I joS ne-
Sto. Ona je tip Zene koja ne sme da
stekne utisak da je silom u necemu
sprecavas.

— Budi bez brige! — odgovori Barto-
lo. — Medutim, ne mozemo je sve do-
tle pustiti dok je Holidej na slobodi.

— Zar baS moramo da je drzimo u
nekoj vrsti pritvora? Pa, ona je ipak
zena jednog oficira Sjedinjenih Dr-
zava!

Kigan Bartolo ga kratko odmeri 1
reée — Covece, zar tebi nije jasno da
se ovde radi i o nasim glavama?

— Vec¢ danima ni o cemu drugom ne
razmisljam — uzvrati ovaj.

— Onda je, dakle, jasno! I posto je
nasa koza u pitanju, ne smemo da
budemo nimalo sentimentalni. Zena
ili udovica jednog oficira! Covede, pa
valjda joj nece pasti kruna sa glave
ako nekoliko dana provede u drus-
tvu mojlh ljudi. Ima Sta da jede i da
pije, a 1 moji Jjudi nisu bas toliko
lose drustvo za nju.

— Dobro, ali kao sto rekoh, nemojte
da dozvolite da primeti da je silom
drzimo u toj kudi.

— Pa, ti si zaista naivan covece! Od
samog pocetka je zahtevala da raz-
govara s tobom. Ona ¢ak i ne sanja
Sta se sve u meduvremenu dogodi-
lo.
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— A sta to?

Bartolo na to samo cutke sleze ra-
menima.

— Zar nije ona napisala ono pismo?
~ upita pukovnik zaprepasceno.

Bartolo se na ovu opasku samo
umorno nasmeja.

— Kigan! — dreknu pukovnik sav cr-
ven od besa.

— Pismo nam je trebalo hitno. Me-
dutim, ona je zelela da se licno poja-
vi na sudu gde bi sigurno svedocila
u Dokovu korist.

~ Pismo je dakle obican falsifikat?
I to mi tek sada kazes?

— Zaboravi vec¢ jednom da nosis tu
prokletu uniformu od koje nikada
nista nisi imao, 1 pocni trezveno da
razmisljas. To pismo je bilo nasa je-
dina Sansa.

Sve ovo Je trebalo odavno da mi
bude jasno, pomisli pukovnik. No,
sada je do guse bio uvucen u ovu
1gru 1 nije mu bilo povratka.

— Unisti to prokleto pismo! - rece
Kigan. — Kada uklonimo Doka, niko
se nece ni setiti da je ono postojalo.
A ako misis Markunos i pocne da
se raspituje za Doka, tada ¢emo joj
reci da je jednostavno nekuda ne-
stao, Sto u stvari i nece biti daleko
od 1stine. M1 nemamo pojma gde Je,
1 gotovo! - -

Kigan Bartolo ustade sa stolice. Go-
tovo pola grada je pripadalo njemu.
Stekao je ugled 1 bogatstvo trgujuci

stokom, ali je uvek bio spreman ina
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druge vrste poslova, samo ako su
bili dovoljno unosni. A za tako nesto
je oduvek imao pravi njuh.

— Jedino Sto jos uvek nismo uhva-
til1 Doka — promrmlja pukovnik sebi
u bradu.

— Kada se sledeci put budemo sreli
imacemo ga! Neka tvoji vojnici budu
spremni da krenu Cim svane.

— Sve sto mogu da ucinim da nas
izvucem iz ovoga to Cu i uciniti —
uveravao je pukovnilk Kigana dok
su se rukovali.

— Posilni! - dreknu Bartolo 1 uputi
se prema vratima. U 1stom trenutku
vrata se otvorise 1 pukovnikov po-
silni stade u stavu mirno. Kigan ga
blagonaklono potapSa po ramenu i
napusti komandantovu kancelariju.

Pred vratima su ga cekale kocije.
Kigan ude u kocije, utonu u mekano
sediSte u njima, a Pepe, njegov mek-
sicki sluga potera konje. Vracali su
se u grad koji je ponovo bio usnio.
Pored Meksikanca imao je jos samo
Sestoricu ljudi. Meksikanac je bio
brz revolveras koji je odlicno ba-
ratao oruzjem sve dotle dok druga
strana ne bi otvorila vatru, a tada bi
mu srce silazilo u pete.

Bartolo je bio vlasnik celokupne
zemlje severno od grada, sve do
Blek rivera. Medutim, njegova kuca
se nalazila na rancu u neposrednoj
blizini grada, tako da je gotovo bila
deo San Karlos Sitija. Sirokim pu-
tem se stizalo do zgrade u kojoj je
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ziveo. Meksikanac zaustavi konje, a
nakon S$to je Bartolo izasao ponovo
ih potera u pravcu stale, pored koje
se nalazila zgrada za ostavljanje
brojnih kocija koje je Kigan Bartolo
posedovao.

Sve zgrade na rancu su se nalazi-
le u potpunom mraku 1 Bartolo ude
u kucu, kresnu Sibicu i upali lampu
koja se nalazila odmah kod ulaza.
Poce pomalo nelagodno da se u po-
lumraku osvrce oko sebe, iako je bio
svestan Cinjenice da je vec bilo ka-
sno 1 da je savetovao svojim ljudima
da rano odu na pocinak, kako bi u
cik zore mogh da budu na nogama.

Nije osecao umor, ali ipak resi da
malo odspava, posto nije zeleo da
krenu bez njega u poteru za Dokom
Holidejem. Kada je prolazio pored
radne sobe zacu kako se 1za njego-
vih leda otvaraju vrata pa upita —
Dzet, jesi 1i to ti?

Medutim, covek déija se silueta
samo nazirala u vratima nije bio niti
Dzet niti pak neko drugi od njegovih
ljudi. Video je jedino da je ta osoba
bila 1zuzetno vitka 1 visoka.

— Da 11 ste vi mister Bartolo? — upi-
ta ga taj koji je joS uvek stajao u
vratima.

Skupljenih oéiju Bartolo je pokusa-
vao da odgonetne ko bi to mogao da
bude. Medutim, svetlost lampe koju
je drzao u rukama bila je dovoljna
da osvetli jedva pola prostorije u ko-
joj se nalazio. Polako mu je postalo

* % * DOK HOLIDE] * % %

jasno da se ovde radilo o njemu sa-
svim nepoznato) osobi te upita — Ko
ste vi 1 kako ste uopste usli u moju
kucu? — Hteo je joS nesto da izusti,
ali ostade bez reci kada mu se covek
priblizio drzeci pri tome otvor kolta
uperen u njegove grudi.

— Moje 1me je Dok Holidej! — odgo-
VOr1 ovaj.

Bartolu pocese da klecaju kolena.
Kako li je samo uspeo da se usunja
u kucu? I otkud to da je povezao nje-
ga sa Citavom stvari, pomisli. Srce
mu je tako jako lupalo da je imao
utisak da c¢e eksplodirati. No, uspeo
je nekako da se sa vlada te prozbori
naoko mirnim glasom — Stvarno mi
nije jasno sta vi od mene hocete?

Dok se nasmeja i rece sa pretecim
prizvukoin u glasu. — Vi mora da se
salite! Ja nista necu od vas, ali zato
vi oCito hocete nesto od mene. Zato
hocdu da mi odmah objasnite zasto
me proganjate.

— Ja... vas? — Bartolo pocCe da se
preznojava. — Kako ste uopste dosh
na tu ideju?

— Drzite ovde u pritvoru Klarisu
Markunos, a u toku sudske raspra-
ve je procitano pismo koje je navod-
1no ona napisala.

— Kako mozete tako nesto samo da
tvrdite kada.. — Glas mu odjednom
zamre usred recenice kada se na
vratima njegove radne sobe pojavi-
la joS jedna osoba. Bila je to Klarisa
Markunos.

Dok Holidej 466
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Bartolo stade prestravljeno da se
osvrce oko sebe.

— Mozete da vicete koliko hocete.
Nema nikoga ko b1 mogao da vam
pritekne u pomo¢. Dakle, zasto me
proganjate?

- Ja... ja...

— V1, nego ko drugi? - prosikta
Dok.

— Ja s tim nemam nikakve veze.
Sve je to maslo vojnih vlasti. Mene
su jedino zamolihi da primim mis
Markunos kod sebe dok se vi...

— Vi ste obican lazov, mister Barto-
lo! — umesala se Klarisa Markunos.
— Vasi ljudi su me silom odveli iz
moje kuce 1 dovukli me ovamo gde
me prate na svakom koraku.

— Pukovnik Bisop mi je naredio da
vas smestim ovde dok ne prebolite
smrt majora Markunosa. Zamolio
me je... upravo dolazim, dolazim od
njega... da vas sutra odvedem do
njega da bih vam izrazio svoje sau-
cesce.

— A zbog cCega je pukovnik osudio
mister Doka na smrt? - upita Kla-
risa Markunos. — Istina je da je on
ublo moga muza, ali je isto tako Ci-
njenica da je to ucinio u samoodbra-
m. Ja sam to pod zakletom 11z)avila.
I kako je moglo da se dogodi da se u
moje ime Cita nekakvo pismo koje ja
uopste nisam napisala?

— Ja 0 tome svemu nemam pojma
— tvrdio je 1 dalje uporno Bartolo. —
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Sve to cete morati da pitate pukov-
nika.

— Nista vam ja od svega ovga ne ve-
rujem! — rece Dok.

— A zasto mi ne verujete? — upita
Bartolo promuklim glasom briSuéi
pri tome znoj sa cela.

~ Zato sto nikada ne verujem ta-
kvim slatkorecivim tipovima kao sto
s1 1.

Bartolo pocCe nervozno da gricka
svoju domu usnu.

— No, ubrzo ¢u saznati da 1i ste me
lagali! Ali vas upozoravam, 1 vas 1
tog bajnog pukovnnka. Ako se poka-
ze da ste na bilo koji nacin umesani
1 ovu zaveru protiv mene, tada neka
vam nebo pomogne! A sada cemo
vas napustiti! Ne pokusavajte da
nas pratite, posto je ovo Sto drzim u
ruci sve drugo samo ne decja igrac-
ka. Ako pnnmetim da ste krenuli za
nama, prepolovicu vas na dva dela -
rece Dok preteéi mu svojim teskim
revolverima koji bi 1 mnogo odvazni-
jim ljudima nego sto je to bio Kigan
Bartolo ulivali strahopostovanje.

Dok se zatim zajedno sa Klarisom
Markunos uputi u pravcu izlaznih
vrata, ne spustajuci pri tome ni jed-
nog trenutka svoje koltove koje je
tokom celog razgovora drzao upere-
ne u Bartolove grudu.

Ovaj podize ruke uvis dok 1h je po-
smatrao kako nestaju u tami. Pa,
cak 1 kada je mogao da bude siguran
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da su otisli, nije se usudivao da se
makne sa mesta.

Spustio je ruke tek kada je video
kako je Dok napolju u dvoristu uga-
sio lampu. No, ni tada nije bio po-
sve siguran da je opasnost prosla te
upita — Mister Holideje, da li ste jos
tu?

Posto nije dobio nikakav odgovor
odlucio je da jos malo saceka pre
nego sto se pomeri. Napolju su se
culi neki nejasni zvuci. UCinilo mu
se da b1 to mogao da bude topot
konjskih kopita, odnosno da je to
Dok nestajao zajedno sa Klarisom
Markunos u noci. Zatvori o€i 1 jo$
jednom napregnuto osluhnu, no vise
se nije nista culo.

[za njegovih leda se otvoriSe vrata.
Kigan se prestravljeno okrete u tom
pravci.

— Jeste 11 to vi, mister Bartolo?

Kigan je prepoznao Dzetov glas, te
besno dreknu. — Pa gde ste svi vi do
sada? Holidej je bio ovde. Upravo je
nestao zajedno sa Klarisom Marku-
Nnos.

Dzet ulete u sobu gde su do malo-
cas drzali Klarisu Markunos i viknu
u tamu — Mic? Buc?

[z sobe se zacuse neki neartikuli-
sani glasovi. Dzet kresnu Sibicom i
ude u sobu. Bartolo uzurbano kre-
nu za njim. U momentu kada je 1 on
usao u prostoriju Dzet je vec uspeo
da pronade lampu i da je upali. Mic
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1 BuC su lezali vezani, sa maramama
u ustima na podu.

Nakon Sto ih je Dzet odvezao, Buc
prozboni. — To prokleto pseto se
iznenada pojavilo, tako da nismo
imali ama bas nikakve Sanse!

— A ja sam bio ubeden da je to Erl
~ rece Mic, plavokosi momak iz Tek-
sasa dok je s 1zrazom bola na licu
trljao do maloCas svezane zglavke
na rukama 1 nogama.

Bartolo poce da psuje 1 da besni.
Prokletstvo! Taj kuckin sin je uspeo
da pobegne zajedno s tom bestidnom
kurvom koja ne samo Sto je svome
muzu ,nabila rogove”, nego se jos 1
pobrinula da ova] dospe Sest stopa
pod zemlju. Kada bi se on pitao, tada
b1 1 nju trebalo zajedno s tim 1zro-
dom staviti pred zid.

Njegovi ljudi ga prestraseno pogle-
dase.

~ Sta se to ovde dogada? — zaduvsi
ovo pitanje Bartolo se okrete 1 ugle-
da Erla koii je pospano stajao naslo-
njen na vrata sobe, drzeci revolver
u ruci, dok je zabezeknuto lutao po-
gledom od jednog do drugog.

—~ Ve¢ sam se uplasio da je neki
kuckin sin upao ovamo da bi kriSom
sredio nasu lepoticu... A... gde je ta
nasa bajna plavusa? — upita zbunje-
no Erl.

— Dok Holidej je bio ovde 1 poveo ju
je sa sobom! — prosikta Bartolo be-
sno. — A vi, idiot1, ste svi do jednog
spavali!

Dok Holidej 466
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Bartolo se nemocno spusti u fote-
lju 1 nastavi. — Kroz sat vremena ce
da svane, tako da nema svrhe ako
bisimo leghh da spavamo. Hajde,
Erle, skuvaj nam svima po jednu
jaku kafu!

Erl napusti prostoriju dok su se
ostala trojica okupila oko Kigana
koji je ponovo bio u svom elementu.
— Pokazacemo mi toj bitangi ko je
Kigan Bartolo!

* %k 3k

Dok je pomogao Klarisi koja je
neprekidno plakala da se spusti 1z
sedla. Zagrlio je ¢vrsto je drzedi pri-
jubljenu us sebe.

— Nameravala sam da napustim
muza! — rece ona kroz plac. — Vec
viSe od dve godine se nismo slagali.
Nas brak kao da nije viSe ni posto-
jao. Jedino 1z tih razloga sam sma-
trala suvisnim da ti o tome pricam.

— Dobro, sve to mogu da shvatim
— rece Dok — ali ipak sam ja taj koji
ga je ubio, tako da bi on uvek stajao
izmedu tebe 1 mene, zar ne mislis 1
t1 tako?

— Ne, Dok! Ne!. — odgovon Klan-
sa, placuci i dalje. — On u stvari vec
godinama nije bio moj muz, a pored

toga je on hteo tebe da ubije, ane ti-

njega.
— Da li je tvo] muz bio prijatel; ko-
mandanta Kampa San Karlos?
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— Ne! Odakle ti ta ideja? Nisu trpe-
li jedan drugog. Izbegavali su da se
sretnu kad god su to mogli.

— No, taj pukovnik zeli moju smrt
Sto sam ubio tvog muza! - predoci
joj Dok.

— Jesi 11 siguran da je to razlog? —
upita ona.

— Koji drugi razlog bi inaCe imao?

— Nemam pojma! - 1zust1 Klarisa.

Dok se zagleda u pravcu grada 1
promrmlja jedva cujno.

— Jedna osoba zna sigurno odgovor
na ovo pitanje. A to je taj prokleti
pukovnik!

-Ti si sada begunac koga ce svi pro-
ganjati — rece ona preplaseno.

— I ako se pojavis u utvrdenju, si-
gurno Ce te odmah strpati iza rese-
taka.

— Znas li gde pukovnik stanuje?

~ Posto nema porodicu, stanuje u
samom utvrdenju — odgovorn Klari-
sa.

Dok poce zamiSljeno da grize usne.
Morao je nekako da se docepa tog
pukovnika, pa makar ovaj] stanovao
1 bio dobro cuvan u Kampu San Kar-
los. U svojim razmisljanjima, Dok je
polazio od pretpostavke da ce pu-
kovnilk kad-tad napustiti sigurno
okrilje utvrdenja, a tada ce se sigur-
no ukazati prilika da ga uzme malo
pod svoje. Trebalo je samo cekati da
pukovnik sa svojim ljudima krene
na neku vezbu van zidina tvrdave.
No, to je moglo da bude vec sutra,
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ali je isto tako postojala mogucénost
da se cekanje otegne u nedogled.

Iz svih tih razmisljanja su ga izne-
nada trgle sledece reci Klarise Mar-
kunos — Ja ¢u odjahati do tvrdave da
razgovaram sa pukovnikom BiSo-
pom!

Imali su samo jednog konja, tako
da se Doku ova ideja nije bas nesto
posebno dopala.

U meduvremenu vec je pocelo da
svice. .

— Odvescu te do grada i ostavicu te
u blizini tvoje kuce — rece Dok posle
duzeg cutanja i nastavi — Videcemo
se ponovo u sumrak, a do tada ces
imati dovoljno vremena da porazgo-
varas sa pukovnikom.

Klansa je bez mnogo oklevanja 1
razmisljanja prihvatila ovaj Dokov
plan. — Videces da ce nakon tog
razgovora sve biti u redu 1 da cemo
moc1 ponovo da budemo zajedno kao
1 pre.

Dok je ponovo podize u sedlo te se
smesti iza njenih leda. Nije ga bas
odusevljavala pomisao da ostane
pored nje 1 to joS u istoj kuéi u kojo;
je ona do pre dva dana zivela sa svo-
jim muzZem koga mora da je kad tad
volela, inace se sigurno ne bi ndala
za njega.

Krenuse u pravcu grada do Cijih
su prvih kuca stigli za nepunih sat
vremena.Tu ga je Klarisa zagrlila 1
poljubila pre nego sto je skocila iz
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sedla da bi put do svoje kuce nasta-
vila pesice.

— Cekadu te! — rede ona na rastan-
ku 1 mahnu mu.

Dok saceka dok nije nestala iza pr-
vih kuca. Tada okrete konja i odjaha
U pravcu juga. Sunce se vec jasno
ocrtavalo na horizontu. Dok poce da
se osvrée trazeéi pogledom mesto
gde bl mogao do sumraka da se ulo-
gori. Tom prilikom ugleda na severu
desetak ljudi na konjima koji su se
prateci njegov 1 Klarisin trag pribli-
zavali gradu. Njegova prva pomisao
je bila da su to Bartolovi ljudi. Sjaha
i odvede Miga u zaklon. Jahaci su
bili na milju udaljeni od njega. Put
kojim su jahali polako se spustao
prema gradu tako da je mogao lako
da ih posmatra, a da ga oni ne pri-
mete.

Ti pasiji sinovi mora da su u pra-
skozorje krenuli u poteru za njima.
Jahaci se zaustavise tacno na onome
mestu gde su se on 1 Klarisa rastali,
kako bi lakse pronasli put kojim su
se Klarisa i Dok po njihovom mislje-
nju uputili u grad.

Dok opsova kada je primetio da su
samo dvojica krenuli u grad, dok se
ostali u galopu uputiSe prema nje-
mut.

~ Potera ponovo svog konja u pravcu

puta koji je vodio 1z grada. U mo-
mentu kada je napustio okrilje drve-
ca koje ga je skrivalo od njihovih po-
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gleda, jahaci ga primetiSe i krenuse
u paklenom galopu za njim.

Time je 1 zvanicno bio otvoren lov
na Doka Hohdeja koj je od strane
vojnog suda bio osuden na smrt. Sa-
mim tim su mu pored vojske bili 1
cuvari reda za petama. Za koji dan
¢e svaki Serif imati u rukama poter-
nicu sa njegovim likom, tako da ce
mocCi da krene u besomucnu poteru
za njim kako bi se na taj nacin dod-
vorio vojnim vlastima.

Postojao je samo jedan nacin kako
da se 1z svega ovoga izvuce. Morao
je da se postara da se ovaj lov na
njega prekine pre nego Sto dostigne
svo] puni zamah.

Dok je jahao na jug, udaljavajuci
se time sve vise od grada i tvrdave,
1 pored toga sto je bio svestan Cinje-
nice da se mora tamo vratiti ukoliko
zell da porazgovara sa pukovniikom
Bisopom koji ga je osudio na smrt.
Cak i jedan pukovniik nede moéi da
prede preko izjave kakvu je dala
Klarisa Markunos, potvrdujuci pri
tome njegove navode da je pucao u
samoodbrani.

No, Dok njje ni slutio da se grdno
varao kada je tako nesto uopste 1
pomislio. U stvarnosti se uopste nije
radilo o majorovoj smrti vec o njemu,
Doku, za koga su pukovnik BiSop i
Kigan Bartolo smatrali da je obi¢no
njuskalo koje je poslao Feniks kako
b1 razotkrio njihove necasne radnje.
Sto se njegovog boravka u San Kar-
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los Sitiju ticalo, tu su ova dvojica
bili potpuno u pravu.

Sestorica su mu bila za petama $to
za Doka nije predstavljalo neki veci
problem. No, nije Zeleo da ih uvuce u
klopku da b1 ih jednostavno smakao.
Ti jadnici su sigurno jahali za njim u
ubedenju da progone ubicu koji je
pravosnazno osuden na smrt. Nisu
ovi ljudi bili krivi sto se on nalazio
u ovakvoj situaciji vec je to bio onaj
prokleti pukovnik u ¢ije namere Dok
nikako nije mogao da pronikne.

Bezao je u praveu Maunt Turnbala,
planinskog masiva ciji su vrhovi do-
sezall visinu od osam hiljada stopa.
Potera ga je 1 dalje uporno proga-
njala. Doku je medutim 1 pored toga
poslo za rukom da na jednom dosta
nepreglednom mestu napusti glavni
put na kome je jahao, a da to njego-
vl progonitelji nisu primetili. Nakon
nepunih pet minuta oni projurise po-
red Doka.

Covek na ¢elu kolone bio je Kigan
Bartolo! Dok je bio ubeden da ce bilo
kada ponovo susresti tog coveka, ali
nije pretpostavljac da ce to biti tako
skoro 1 pod ovim okolnostima.

Krenu kroz klanac prema 1stoku da
bi nakon Sto je zasao za planinski
masiv ponovo skrenuo na sever. Dan
je ve¢ bio poodmakao kada primeti
kako mu u susret jase ceo vod ko-
njice.

Dok se skloni kako ga ne b1 videll.
Pitao se da li se radi o nekoj vojnoj
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vezbi 1li su i oni kao 1 Bartolo krenuli
u poteru za njim? Kasnije ugleda jos
dva voda koji su se kretali u pravcu
juga. Ako je sve ovo bilo zbog njega
onda mora da 1m je bio 1zuzetno va-
zan. Pri toj pomisli opsova i resi da
celu stvar Sto pre istera na cCistac.
Morao je Sto pre da porazgovara sa
pukovnikom Bisopom i da ga ako
ne bude drugog izlaza malo pricepi
kako b1 se ovaj urazumio 1 prekinuo
s ovim besomucnim i besmislenim
proganjanjem.

Nakon sSto je konjica prohujala
pored njegovog zaklona on ponovo
krenu na sever. Sunce je pocelo vec
da zalazi kada je 1spred sebe ugle-
dao svetlosti grada. '

Nije imao nikakvih poteskoca da
stigne do Klarisine kuce u kojoj su
bila upaljena sva svetla.

Prisao joj je sa zadnje strane, dr-
zeCl kolt u ruci. Susret s odredima
vojske ga je ucinio sumnjicavijim I
opreznijim. Mora da su tek u toku
poslepodneva napustili grad kada je
Klarisa zasigurno vec¢ obavila svo;
razgovor sa pukovnikom. No, isto
tako je moglo biti 1 da su vojnici kre-
nuli na neku od svojih uobic¢ajenih
vezbi.

Trebalo je medutim da prode samo
nekoliko sekundi da bi saznao da
ova poslednja razmisljanja nisu isla
u pravom pravcu. Sunjao se kroz
dvoriste koje je bilo puno drveca,
kada iznenada iza svojih leda zacu

% % * DOK HOLIDE] * * %

prodoran glas koji dreknu. — Stoj
mister. Bacite polako koltove i iza-
dite na svetlo.

Dok je stajao kao ukopan dok se
negde u blizini zacuo zvuk pistaljke
kao 1 prodoran glas jednog od vojni-
ka — Porucnice! Uhvatili smo ga!

Oko Klarisine kuce nastade opsta
pometnja. Mora da su lezali u travi
kada 1h nisam video, pomisli Dok.
Bili su toliko blizu da je ¢uo njiho-
vo dahtanje dok je tlo pod njegovim
nogama pocelo da podrhtava od bata
teskih vojnickih ¢izama.

Shvatajuci da mu tama pruza jedi-
nu sansu za bekstvo, Dok se baci u
stranu ne ispustajuci svoje koltove
1z ruku. Prvi hitac pogodi vojnika
koji ga je drzao na niSanu, tacno u
erudi. Ova) se uz bolan krik skljoka
na zemlju.

Ostali vojnici pojuriSe u pravcu
odakle se cula paljba. Gotovo isto-
vremeno se otvorisSe i ulazna vrata
na kojima se pojavila Klarisa Mar-
kunos, a za njom 1 vojnicl koji su je
sprecavali da pojuri u noc.

— Bezi, Holideje! Bezi! — zacu se
Klarisin pomalo piskav glas. Vojnici
je ponovo odvukose u kucu.

Dok se otkotrlja u zbunje 1 umiri
se. Vojnici pocese besciljno da trce
po dvoristu, pucajuéi u vazduh. Cak
1 na mestu gde je ostavio svog Miga
ugleda blesak puscanih hitaca. Ski-
nuvsi sesir koji je svojom velicinom
i oblikom mogao da ga izda, Dok
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iskoCi iz zbunja 1 potréa u pravcu
dvorisne kapije.

Zacu se ponovo onaj odsecni glas
koji je trazio porucnika. Holidej za-
stade na trenutak dok je prolazio
pored grupe vojnika i viknu. — Swvi
na drugu stranu!

U istom momentu svi vojnici se
okrenuse i odjuriSe u suprotnom
pravcu. Ograda koja ga je delila od
susednog imanja bila je nepune ce-
tir1 stope visoka. Medutim 1 tamo
se Culo komesanje 1 kretanje vojni-
ka. No, 1 pored toga, Dok se prebaci
preko ograde. Na drugoj strani je sa-
gnut pokusao da pronikne u potpu-
nu tamu koja je tamo vladala. I ovde
su se culi vika 1 dahtanje ljudi koji
su trcali tamo amo.

Vojnici su u meduvremenu bili pro-

nasli Dokovog konja koga su sada

vodili prema ulaznim vratima Klari-
sine kuce. Sada je za njih bilo van
svake sumnje da je to bio Dok Ho-
lidey.

Konji vojnika koji su ga proganjali
stajali su uredno postrojeni1 priveza-
ni. Dok ugleda strazare sa puskama
o ramenu kao i mnostvo znatizeljni-
ka koje su privukle buka 1 pucnjava
na Klarisinom imanju. Stavi ponovo

SeSir na glavu i izgubi se medu oku-

plienim narodom, da bi kratko na-
kon toga neopazen stigao do hotela
koji je bio potpuno pust. Ocigledno
su svi bili istréali na ulicu.
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Dok se uputi do recepcije gde se na
stolu nalazila otvorena knjiga gosti-
ju. Jednim pogledom prelete sva ime-
na, ali ime koje je njega interesovalo
nije uspeo da pronade. Razocarano
zaklopi knjigu kada se ispred hotela
zacu galama. Odjednom uletese voj-
nici 1 civili u hotelsku halu.

— Evo ga! Stoj! — zacu se povika ne-
kolicine njih. |

Dok skoci u stranu 1 potrca u prav-
cu sporednog izlaza. Uz fijuk metaka
koji su mu zvizdali oko glave uspe
da otvori vrata 1 da napusti hotel.
Desetak ljudi krenuse za njim, Dok
opsova. Znao je da mu se gadno pise
ako se uskoro ne docepa konja! Me-
dutim, potera mu nikako nije dozvo-
ljavala da ga potrazi. Uspeo je da im
umakne tek kada je napustio grad i
uputio se kroz mrak prvo na zapad,
da b1 kasnije skrenuo na sever.

Trcao je kao sumanut svestan ci-
njenice da mu se radi o glavi. Nije
uzvracao paljbu, posto je znao da ga
progone vojnici, a ne Bartolovi ljudi.
Potpuno smiren spustio se u visoku
travu. Potera ga je bila 1zgubila, no
jos uvek su se u daljinu culi povi-
ci kao 1 sporadicna paljba vojnika.
Odjednom se iz pravca grada zacu
topot konja. Jahaci u galopirali na
zapad prema obliznjim brezuljcima,
pretpostavljajuci da bi Dok tamo
mogao da potrazi utociSte. Nakon
kratkog vremena sve se primirilo.
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Morao je Sto pre da nabavi konja,

ali mu nije bilo jasno kako bi to mo-

gao da izvede. Gotovo sav novac mu
je ostao u bisagama koje su se sada
sigurno zajedno sa njegovim Migom
nalazile u Kampu San Karlos.

Morao je hitno da stupi u vezu sa
Erpom ne samo zato Ssto je ostao
bez novca ve¢ kako bi saznao gde
se izgubio onaj prokleti covek koji
je trebalo da ga 1svesti o njegovom
sledecem koraku. Prvi put je dosao
na ideju da bi ova prica mogla da
ima neke veze njegovim zadatkom.
Neprekidno je pokusavao da prona-
de razlog zbog koga su ovi iz Kampa
San Karlos tako uporno pokusavali
da ga uklone. Svakako ne samo zbog
toga da bi osvetili majorovu smrt.

Sledece vece mesto bilo je Globe.
Njje bilo toliko daleko da se ne b1
moglo 1 peSice sti¢i. Medutim, ono
Sto ga je najvise kopkalo bilo je pi-
tanje da 1 tamo postoj telegrafska
stanica?

Ponoc je vec bila prosla kada je ko-
nacno odlucio da se uputi u pravu
Globa. Hodao je citavu noc, a kada
je pocelo da svice resi da potrazi
glavm put kojl je spajao ova dva
grada. Kada je uspeo da ga pronade
zastade kako bi se malo odmorio.

U daljini su se videle poStanske ko-
Cije iz pravca San Karlos Sitija. To-
liko novca je imao imao da je mogao
da kupr kartu do Globa Utoliko je
bilo vece njegovo razocarenje kada
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je na oko pola milje iza kocije ugle-
dao odred konjice.

Dok glasno opsova. Da 11 je bilo
moguce da se plavokosuljasi ama
bas svugde nalaze? Sacekao je skri-
ven u travi dok nisu prosle kocije
kao 1 odred konjanika, a onda krenu
putem u nadi da bi uz put mogao da
naide na neku farmu ili ran¢ gde bi
mogao eventualno da od vlasnika
pozajmi konja.

Pukovnik Bisop krenu pomalo
uznemiren, ali pun elana u susret
svom prijatelju Kiganu Bartolu.

- Sta se dogodilo? — upita ovaj.

— Jeste 11 uspeli da uhvatite to ko-
pile u gradu?

— Pronasli smo njegovog konja,
kao 1 njegove tragove, tako da ga
pratimo u stopu — rece pukovnik.
~ Krenuo je u pravcu Globa. Nismo
jos sigurni da li je krenuo bas u sam
erad ali sam ipak za svaki slucaj po-
slao odred konjice za Globe kako bi
obavestili tamosnjeg Serifa i njegove
ljude.

— Kako s1 sve to saznao, Lus? —
upita Bartolo pomalo zavidan sto on
1 njegovt ljudi nisu uspeli da prona-
du Doka.

— Dodi da t1 pokazem mapu — gla-
s10 je pukovnikov odgovor.

Kigan krenu za njim. Prolazeci po-
red mnogobrojnih oficira koji su od-
secno salutirali, stigoSe do pukovni-
kove kancelarje.
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— Dok je pokusao da ukrade konja
na jednom rancu na putu od San
Karlos Sitija do Globa! - objasnja-
vao je pukovnik pokazujuci put na
mapi, dok su mu oci sijale od zado-
voljstva. Ranc je bio ucrtan na karti
crvenom bojom.

— Znadi li to da jo$ uvek nije naba-
vio konja i da se i dalje krece peSice
u pravcu Globa? — upita Kigan sa
nevericom.

~ To je nasa Sansa, Kigan! Poku-
Sace da se probije do Globa kako bi
odatle stupio u vezu sa Feniksom.
Medutim, ja sam poslao ceo odred
konjice za Globe kako bih obavestio
tamoSnjeg Serifa. Pored toga smo
uspeli jos 1 da nagovorimo onog ran-
cera kod koga je Dok pokusao da
ukrade konja, da ga takode prijavi
Serifu.

— Pa, ako je tako, onda je to prokle-
to pseto konac¢no dolijalo! — uzviknu
radosno Bartolo. — Sreéom, jos uvek
vesamo konjokradice bez obzira na
to da li su uspeli da ukradu konja ili
su to samo pokusali.

— Pored toga sam stavio jos dva
odreda u stanje pripravnosti posto
postoji mogucnost da je nesto po-
sumnjao 1 da se ne usudi da ude u
Globe — rece pukovnik Bisop. — Zbog
toga cemo temeljno procesljati celo-
kupno podrucje juzno od Globa. Pri
tome ¢emo zaviriti i na svako imanje,
tako da Citava ova hajka sigurno ne
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moze joS dugo da potraje. Hoces 1i i
ti da podes sa nama?

— Nasi konji su totalno iznureni —
rece Bartolo.

— Nema problema! Ja ¢u vam dati
sveze konje.

— U tom slucaju polazimo vrlo rado
za tim nitkovom!

Nakon kratkog obostranog cutanja
Kigan upita. — A gde je Markunoso-
va zena?

— Strpali smo je u pritvor! — odgo-
vori pukovnik pomalo ironicno.

Bartolo se na to nasmeja i nastavi
istim tonom. — Ali, ona je zena jed-
nog majora!

— Ona je nagovorila svog ljubavni-
ka da ukloni majora.

~ Konac¢no si poceo da se poprav-
ljas, Luis! — odvrati Kigan uz groho-
tan smeh.

— Jedan od mojih oficira me je do-
veo na tu ideju — objasnjavao je pu-
kovnik 1 dalje 1zuzetno dobro raspo-
lozen. — I to jedan od Markunosovih
najpouzdanijih oficira. A on sigurno
moze najbolje da oceni situaciju, zar
ne?

— A sta je sa pismom?

— Pismo nisam uklonio, nego sam
ga odlozio uz ostala akta, posto se
gotovo ne razlikuje od njenog ruko-
pisa. Isti taj oficir je spreman da se
zakune da se radi o rukopisu misis
Markunos.

- Ako je tako, onda da krenemo
kako bismo Sto pre zavrsili celu ovu
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pricu — odvrati Bartolo. — Stvarno
je krajnje vreme da se ovaj problem
skine sa dnevnog reda. Citav Zivot
bi trebalo Sto pre da se vrati u svoje
svakodnevne tokove, posto se usko-
ro priblizava rok za sledecu isporuku
oruzja mojim crvenim prijateljima.
Ovoga puta placaju suvim zlatom.
Kladim se da ¢es nakon ove isporu-
ke prebrinuti sve brige i da ces imati
dovoljno novca do kraja zivota.

— Dobio sam obavestenje da Apaci
napadaju naseljena mesta izmedu
Feniksa 1 reke Kolorado 1 da ubjjaju
1 pljackaju tamosnje stanovnistvo! —
prozbon pukovnik usplahireno.

— Neces valjda da kazeS da cemo
ovu turu oruzja njima da prodamo?

— Budi bez brige — odgovori Bartolo.
~ Moji prjjatelj su Navaho Indijanci
kojl su 1zuzetno miroljubiv narod.
[zri¢ito su mi obecali da ce puske
koristit1 samo za lov, kako bi mogli
da prehrane sebe 1 svoje porodice,

— Pazi Kigan, drzim te za rec! —
procedi pukovnik odlucnim glasom.
— Nemo) da pocnemo da sami sebi
kopamo jamu! Postoji mogucnost
da dobjjem naredenje da sa svojim
judima krenem u poteru za Apa-
¢ima, a tada stvarno ne bih mogao
da podnesem pomisao da bi crveno-
kosci mogli da pucaju na mene 1 na
moje jude puskama koje smo im t1
1]a dotunli.

— Indijjanct nisu u stanju da sami
proizvode puske. Ako s njima pucaju
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na nas, to znaci da su ih na bilo koji
nacin dobili od nas, belaca. Luis,
ja sam poslovan ¢ovek! Ja zivim od
toga Sto prodajem stvari koje pose-
duyjem 1 koje su drugima potrebne.
[sporucujem govedinu, grasak i pa-
sulj judima kojt su gladni. Ali, ako
se pojavi neko kome treba puska ili
piStolj i to ¢e moci da dobije od sta-
rog Bartola. Sve je to posao. Da li
me shvatas?

— Alj, Kigan, nisi valjda hteo da ka-
zeS da smo do sada prodavali puske
i Apacima? — upita pukovnik BiSop
zaprepasceno.

— Ma ne! Sto se toga ti¢e moze$ biti
potpuno spokojan — odvrati ovaj.

— Osim izvesnog broja ¢ebadi i go-
vedeg loja, Apaci nista drugo nisu
dobili od mene.

— Ako cemo da budemo realni,
onda je vec i to previse! — uzviknu
pukovnik ledenim glasom.

— Ali Luis, u to vreme su Apaci bili
nasi prijatelji!

~ Apaci nikada nisu bili moji pri-
jatelji! — odvrati pukovnik pomalo
razdrazljivo.

— Krenimo, kako bismo se sto pre
dokopali tog Holideja koji je sada
nas najveci problem.

- — Posilni! — dreknu pukovnik Bi-

SOP.

Kada se ovaj gotovo u 1stom mo-
mentu pojavio na vratima 1 stao u
stavu mirno, pukovmk mu naredi.
— Mister Bartolu 1 njegovim ljudima
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su potrebni odmorni konji. Povedite
ih do konjusara!

Ve¢ nakon desetak minuta Barto-
lo i njegovi ljudi krenuse zajedno sa
pukovnikom 1 sa dva odreda konjice
u poteru za Dokom. U punom galopu
napustise grad i krenuse prema Glo-
bu. Pukovnik je izdao naredbu da se
odredi razviju u borbenu formaciju.
Bartolo 1 njegovi ljudi su sa uziva-
njem i znatizeljom pratili izvrSenje
pukovnikovog naredenja.

Nakon nekoliko minuta pukovnik
pozva Bartola i1 njegove ljude k sebi,
tako da su sada oni jahali zajedno s
njim u sredini izmedu odreda konja-
nika koji su jahali rasireni u jednoj
ravni, drzeci se propisanog odstoja-
nja.

Jahali su nesto vise od jednog sata,
dok nisu na jednoj uzvisici stigli do
ranca na kome je Dok navodno po-
kusao da ukrade komja. Pukovnik
skrenu sa Bartolom 1 njegovim ljudi-
ma sa puta 1 uputi se prema rancer
koji im je veC bio krenuo u susret.

Nakon sto im je ovaj opisao coveka
koji je pokusao da se domogne ko-
nja, pukovnik pogleda Bartola.

— To je bez sumnje nas covek! — za-
kljuci Bartolo.

— A sada nam detaljno ispricCajte
celu pricu — rece pukovnik rancer.

— Tu zaista nema mnogo sta da se
prica, ser! Kada su psi poceli da laju,
pogledao sam kroz prozor 1 ugledao
tog coveka kod ulaza u stalu. Osvr-
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tao se oko sebe posto je zeleo da se
neprimetno usunja unutra. Na to
sam ja sa svojim sinovima izleteo iz
kuce 1 zamislite sta je rekao — hteo
je da mu pozajmim konja. Da mu po-
zajmim, ser! I to da mi1 kaze jedna
takva protuva koju prvi, a verovatno
1 poslednji put vidim u zivotu. Tre-
balo je odmah da ga obesimo posto
ne samo Sto je hteo da nam ukrade
konja vec je kao sto smo to kasnije
saznali ubio 1 jednog od vasih ofici-
ra.

— Da 1i je bio naoruzan? — upita
Bartolo

— Do zuba! — uzvrati rancer koii je
za vreme rata bio narednik, 1 koji se
tokom citavog ovog razgovora drzao
vojnicki. — Izgubio se tek kada smo
otiSli u zaklon i potegli oruzje.

— U kom pravcu je krenuo? — upita
Bartolo.

— Prema zapadu — odgovori rancer.

— Krenimo onda! — rece pukovnik
Bisop 1 potera svog konja u pravcu
konjanika koji su ih cekali na glav-
nom putu.

~ Jedan odred je veé krenuo za
njim! — povika rancer za njima.

Bartolo se okrete i1 dobaci kroz
osmeh. — Nadam se da ga nece obe-
sitl pre nego sto mi stignemo!

Dokovi tragovi su bili lako uocljivi
na prasnjavom putu, posto nije bilo
ni daska vetra koji bi mogao da ih
izbriSe.
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Oba odreda ih uskoro sustigose.
Pukovniku Bisopu se zurilo kako bi
Sto pre sustigao konjanike koji mora
da su Doku bili za petama.

— Bez konja sigurno nije mogao da-
leko da stigne! — doviknu mu Bar-
tolo dok su u punom galopu grabi]i
u pravcn u kom se prema rancero-
vim recima uputio Dok. — Nadam se
samo da ga misu odmah obesil.

Trag je vodio prema dolimi obraslo;
gustom 1 visokom travom u kojoj je
pasla stoka. Medutim, na tom me-
stu se gubio Dokov trag. U sredini
doline ugledase onaj odred konjice
0 kome im je pricao rancer. Vojnici
su bili sjahali dok su cekali da im se
pukovnik i Bartolo sa svojim ljudi-
ma prikljuce.

Cekali su ih posto nikako nisu us-
peli da ponovo pronadu Dokove tra-
gove. Nakon sto mu je porucnik koji
je komandovao ovim odredom pre-
dao raport, pukovnik BiSop dreknu
besno. — Svi odredi neka se razviju u
borbenu formaciju!

Bartolo se podize u sedlu oslanja-
juci se pri tome svojim stisnutim pe-
snicama o prednju ivicu sedla osmo-
tri kolonu te upita. — Sta mislite
koliku prednost ima Dok Holidej?

— Najvise sat vremena! — odvrati
Mic.

— Sta bi trebalo da znadi da nije
udaljen viSe od dve milje od nas i da
bi sa uzvisice iznad doline trebalo da
ga vidimo — procedi Bartolo i uhvati
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uzde u ruke da bi poterao svog konja
prema obliznjem uzvisenju. Njegovi
ljudi krenuse za njim.

Dok nije imao drugog izbora nego
da se negde sakrije, poSto nije mo-
gao nikako da im umakne. Potrazio
je zaklon u jednom procepu u klan-
cu. Tek sada je uvideo koliko je bilo
mudro Sto se kratko pre toga odlu-
¢io da krene u drugom pravcu. Mo-
gao je da vidi kako su vojnici odja-
hali prema zapadu 1 kako su sada u
borbenoj formaciji polako napustali
dolinu.

Medutim, samim tim joS uvek nije
bio u sigurnosti. I dalje je bio bez
konja, a njegovi progonitelji su to
vrlo dobro znali. Pretpostavljao je
da iz tog razloga sigurno nece dale-
ko otici pre nego sto se ponovo vrate
ovamo. Do tada je morao da napusti
ovaj prokleti klanac.

Podize se i1 potrca. Otprilike pola
milje je presao u trku, a onda je na-
stavio normalmim hodom. Pn1 tome
se neprestano obazirao oko sebe
kako ga potera slucajno ne bi izne-
nadila. S obliznjeg grebena ugleda
Globe. Dim je kuljao 1z dimnjaka
mnogobrojnih kuca pravo u plavo
nebo iznad Arizone na kome se nije
nalazio nijedan oblacak. Nije bilo ni
daska vetra.

Posto je u Globu bila vojska morao
je da odustane od namere da ude u
erad. Odlucio je da ponovo promeni
pravac. Izvesno vreme je hodao po
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visoravni na kojoj nije bilo nijednog
zbuna niti drveta iza kojih bi mogao
da se skloni u slucaju da se konja-
nici ponovo pojave. Jedinu zastitu
mu je donekle pruzala dosta visoka
1 gusta trava.

U trenutku kada se vec bio dosta
udaljio od mesta sa koga je osma-
trao grad iz pravca zapada ugleda
odrede konjice koji su se ponovo
vracali ka mestu gde su izgubili nje-
gov trag. Konjanici su jos uvek bili
tako daleko da su li¢ili na sitne crne
tacke negde daleko na horizontu.

Na udaljenosti od otprilike pet mi-
lja nalazila su se visoka brda u Cijem
se podnozju nalazila gusta Suma.
Dok potrca kao sumanut u pravcu
ovog drveca. U trenutku kada je iz-
gubio iz vida odrede konjice odluci
da malo zastane kako bi doSao do
daha, a onda se ponovo dade u trk.

Sunce je ve¢ odavno bilo preslo
svo] zenit kada je Dok presao put
koji je vodio od Globa do Feniksa.
Na drugoj strani ovog puta nalazilo
se gusto rastinje koje je moglo da
mu pruzi dobar zaklon.

Dok i1scrpljeno klonu pored puta.
[z oba pravca niko nije dolazio. Nije
znao Sta da radi. Da li da saceka
postansku kociju ili neka druga za-
prezna kola?

[z ovog razmisljanja ga prenu po-
gled na tanak stub dima koji se po-
dizao u nebo sa druge strane Sume.
Pogleda jos jednom skupljenih ocCi-
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ju u tom pravcu i zakljuci da je to
dim koji je izlazio 1z dimnjaka neke
kuce. Gotovo u istom trenu pogled
mu naide na uski put koji mora da je
vodio do imanja na kome se nalazila
ova kuca.

Dok odlu¢no krenu u tom pravcu.
Ovoga puta se nece poneti kao obi-
¢an zutokljunac kao Sto je to prosli
put uéinio kada je pitao da li mogu
da mu pozajme konja. ReSio je da
uzme ono Sto mu je u ovom trenut-
ku bilo toliko potrebno. A to je bio
konj!

Morao je sto pre da se vrati u San
Karlos Siti! I to ne samo zbog sureta
s ¢ovekom za vezu koji mora u me-
duvremenu da je stigao, vec 1 zbog
toga sto je tamo imao jos nekih ne-

Stigavsi u blizinu kuce zastade iza
drveca koje ju je okruzivalo. Bila je
to jedna poveca brvnara pored koje
se nalazila jos neka na brzinu skle-
pana Stala. Na maloj Cistini iza kuce
koja je sa dve strane bila opasana
niskom ogradom pasla su goveda.
Druge dve strane su bile zasticene
planinskim masivom koji se uzdizao
neposredno iza ovog malog imanja. -

Od ljudi nije bilo ni traga ni glasa.
Dok je polako nastavio ivicom sume
sve dok nije mogao da osmotri i pro-
stor iza same kuce. Zadovoljno se
nasmejao kada je ugledao konja koji
je bio privezan 1 mirno pasao u senci
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ogromno drveta koje se uzdizalo sa
zadnje strane brvnare.

Koristeéi grmlje kao zaklon, Dok
neprimetno stize do ograde. U jed-
nom skoku prelete preko nje 1 opre-
Zno se osvimu oko sebe pre nego Sto
je krenuo dalje. Uputio se polako
prema kuci drzeéi otkocen kolt n
ruci. Vrata nisu bila zakljucana. Po-
kuca, a zatim polako zaviri unutra 1
viknu - Ima l1 koga?

Posto nije dobio nikakav odgovor
polako krenu prema konju koji je i
dalje mirno pasao. Bila je to jedna
obicna tegleca raga koja je pored
toga bila vec 1 popriliéno matora.

Bolje 1sta nego nista, pomisli Holi-
dej dok ga je odvezivao.

U 1stom trenutku zacu zenski glas
1za svojih leda — To je jedinmi konj
koga imam!

Dok pogleda u ~~zven brvnare. Na
zadnjim vratiina stajala je mlada
plavokosa i izuzetno lepa zena. I po-
red toga sto je na sebi imala Siroku
radnu odecu, Doku nije promaklo da
je zgodna 1 privlacna.

Drzeci uzde one rage u rukama,
Dok krenu prema njoj i rece.

— Zdravo. Vikao sam malocas, ali
nisam dobio nikakav odgovor.

— Izgleda da ste naumili da mi
ukradete konja? — rece zena gleda-
juci ga pri tome pravo u oci.

— Pozajmite mi ga!

— Ovo mi bas ne li¢i na molbu! —
odvratl ona.
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— Stvarno sam u gadnom sosu,
mis! — rece Dok 1 sleze ramenima.
— Ne mogu ¢ak ni da sacekam da se
vas muz vrati.

Zena odmahnu glavom i izusti od-
lucnim glasom - Ja nemam muza!

— Hocete 11 mi pozajmiti konja?
Obecavam da cu vam ga vratiti.

— Posto ste 1 sami dosSli pesSice
znate vrlo dobro kako je to kada je
dovek bez konja. Sta mislite §ta ja
ovde mogu da uradim bez njega?
Bila bih potpuno izgubljena ako bi
se slucajno pojavili Indijanci.

Dok poce zamisljeno da grize do-
nju usnu. — Da 11 vas gone? — upita
Zena.

— Upravo tako!

— A ko? Ovdasnji serif mozda?

Dok sleze ramenima 1 odgovori -
Za sada me koliko je meni poznato
jedino konjica.

— Konjica! Necete valjda da tvrdite
da vam je cela konjica za petama? —
upita ga sa podrugljivim prizvukom
u glasu.

— Celokupna komnjica iz Kamp San
Karlosa! — odgovor1 Dok. — I mogu
vam reci da mi je to sasvim dovolj-
no.

— A w1 ste naravno potpuno nevini?
— nastavi zena istim tonom.

Dok klimnu glavom 1 rece. — Upra-
vo tako.

—1 Sta meni sada preostaje? Ja sam
ovde potpuno sama, a vi ste snazni,
a pored toga ste jos 1 naoruzani.

. Dok Holdej 466
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Dok joj gurnu uzde u ruke 1 rece -
Ne bih zeleo ni na Sta da vas prsilja-
vam. Jedino bih vas zamolio da me
odvezete kolima do najblizeg ranca.

— To nije nikakav problem! — odvra-
t1 ona. — Globe nije daleko.

— Tamo ne mogu ni da zavirim.

— A, da! Zbog konjice, zar ne? -
Dok klimnu glavom.

— Onda ¢u vas odvesti do Paulovih
— rece Zena i ponovo mu vrati uzde.
— Upregnite ga dok se ja spremim.
Kola su u stali.

Zatim se okrenula i usla u kucu.

Dok zabaci SeSir unazad 1 povede
mrkova prema stali gde su se nala-
zila stara rasklimatana farmerska
kola. Upravo kada ga je upregnuo
ugleda pored sebe njenu senku. U
rukama je nosia veliku korpu koju
je natovarila na kola, pre nego sto
“se popela na prasnjavo sediste.

— Penjite se, Sta cekate? — doviknu
mu. — Ne smemo da gubimo vreme
ako zelite da umaknete celokupnoj
konjici 1z Kamp San Karlosa.

Dok se spusti pored nje na sediste,
dohvati bic 1 potera.

— Da li ste se 1 vi borili 11 ratu? -
upita ona.

— Ne! Ja...

— Ako hocete da vam Paulovi po-
zajme konja, onda im morate reci
da ste ratovali 1 to na strani Konfe-
deracije. U protivnom ce vas samo
oterati sa svog imanja. Stari Paul se
za vreme rata borio u nekoj brigadi
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ili diviziji 7. Ovo vam kazem zbog
toga da slucajno ne navedete istu je-
dinicu, ako vas bude pitao pod cijom
komandom ste se boril.

— Hvala, mis! — reCe Dok.

— A kuda ste nameravali da krene-
te sa mojim konjem?

— U San Karlos Sit1! Ona ga odmen
cutke.

— Kako bih neke stvari i1sterao na
cistac — nastavi Holide;.

~ No, dobro! Onda ste vi1z San Kar-
los Sitja, a m1 smo se tamo 1 upozna-
li proslog leta. Pa, makari da ste ra-
tovali pod komandom generala Lija,
Paulovi vam nece dati konja ako ja
ne budem garantovala za vas.

— Stvamo sam vam zahvalan, mis!

— To mi baS nece mnogo pomoci
ako 1m ne vratite konja. Ja na neki
nacin zavisim od njih, tako da kao
samohrana zena mogu odmah da
se pakujem odavde ako prokockam
njthovo poverenje i nase uzajamno
prljateljstvo.

~ Zovem se Dok! Dok Holide;.

- Ja sam Rita. Nisam udata nmiti
sam ikad bila.Cini mi se da ste to
hteli od prvog trenutka da me pita-
te, zar ne’

— Potpuno ste u pravu! - rece
Dok.

Kada su napustili njen ranc, Rita
mu rece. — Skrenite odmah tu iza
Sume na sporedni put, posto zasi-
gurno ne zelite da idemo glavnim
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putem gde bi mogli da se pojave
odredi konjice.

Kada su izasli iz Sume koja je okru-
zivala Ritin ran¢ ugledase u daljini
glavni put. Pitanje na koju stranu da
skrene je u ovom slucaju bilo izlis-
no, posto je mogao da krene jedino
na sever, a da ne izbije ponovo na
glavni put. UputiSe se putem koji je
vodio prema brdima koja su se u da-
ljin1 uzdizala pred njima.

— Da li je jos daleko? — upita Dok.

— Stici cemo za otprilike dva sata,

— Ja ¢u vas posle toga dopratiti do
kuce - rece on.

— Hvala vam, ali nece biti potrebno,
posto ¢u prenociti kod Paulovih.

— Koliko dugo ve¢ zivite na tom
rancu?

— Ja sam tamo rodena — odgovori
Rita. — Bil1 smo zaista velika porodi-
ca. Sva ova zemlja koju vidite je ra-
nije pripadala Apacima. Ako racuna-
te u dolarima, onda ova zemlja moga
oca nije kostala ni centa, ali su zato
Apaci na drugi nacin naplatili svo-
ju cenu. Polako su ubyali jednog po
jednog clana nase porodice. Ostavili
sut nas na miru tek kada je izbio rat.
No, tada smo samo joS moj otac i ja
bili u zivotu. A onda je pre dve godi-
ne 1 on umro. Samo, nemojte misliti
da je tek tako umro. Dugo se mucio i
proklinjao je do poslednjeg trenutka
svoju odluku da ostane ovde na ovoj
zemlj.
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Sunce je vec bilo zaslo kada su sti-
gli do ranca Paulovih, odnosno bo-
lje receno do onoga Sto je od njega
ostalo.

Doku je na prvi pogled bilo jasno
da su Apaci jos pre nekoliko dana
napali i spalili ovaj rané. Cetvorica
muskaraca su se oCigledno do kraja
zestoko borili. Apaci su ih ostavili
prikovane kopljima za vrata od Sta-
le. Ispred njih su lezale skalpirane
zene 1 deca Paulovih. Ovaj prizor je
izazivao jezu ¢ak i kod jednog ta-
kvog coveka kao sto je to bio Dok
Holidej koji je u zivotu mnogo toga
doziveo.

Sada naravno vise nije postojala
mogucnost da ovde dode do konja,
posto su Apaci poterali svu stoku
1 sve konje sa sobom. Kuca u kojoj
su Paulovi ziveli bila je pretvorena u
gomilu pepela. U obliznjoj supi Dok
je uspeo da pronade lopatu kako bi
mogao da ih sahrani. Sa lopatom je
krenuo prema kolima na kojima je
sedela prebledela Rita.

— Najpre ¢u ih pokopati — rece Dok
1 pruzi joj ruku. — A zatim ¢u vas od-
vesti do Globa.

~ 0, boze, zar je moguce da su i
njih sve pobili! — rece Rita s ocajem
u glasu i briznu u plac.

Dok cutke poce da kopa grobove.
Nije mogao nista drugo da ucini za
Paulove. Bila je ve¢ mrkla no¢ kada
je konacno zavrSio ovaj muéni po-
sao. Nakon toga je opalio dva met-
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ka u vazduh kako bi oterao lesSinare
koji su uporno kruzili iznad njihovih
glava.

Dugo su stajali nemo pored grobo-
va Citave jedne porodice. Dok je bio
skinuo seSir dok ga je Rita drzala
ispod ruke 1 1zgovarala neki citat 1z
biblije.

Nakon toga su se cutke uputili pre-
ma kolima. Dok potera konja. Dok
su se polako udaljavali od spaljenog
ranca Paulovih, Doka obuze neko
nelagodno osecanje. Imali su samo
ovu staru ragu, a od naoruzanja
samo njegove Kkoltove i jednu skra-
¢enu dvocevku. Ni sa jednim ne bi
mogao da pogodi neki udaljenin cilj.

Dvocevka je bila skracena, kako bi
se povecala mogucnost rasprsivanja
sacme. S njom je mogao da se su-
protstavi 1 najuvezbanijem revolve-
rasu, ali zato nije mogao da gada cil)
koji je bio udaljen vise od sto jardi.

RazmisSljao je o svojim progonite-
ljima. Posto mu je bilo jasno da bi
konjica najbolje mogla da se suprot-
stavi Indijancima odluc¢i-da krenu
prema jugu kako bi sto pre izbili na
glavi put. Rita je u meduvremenu
bila zaspala pripijjena uz njegovo
rame. Vladala je potpuna tama kad
su konacno izasli na put i kada je
na severu gde se nalazio njen ranc
ugledao odsjaj vatre.

U trenutku pomisli da bi to mogla
da bude za njega srecna okolnost,
posto bi vatra na Ritinom rancu mo-
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gla da na kratko odvrati paznju ko-
njice iz Kamp San Karlosa. Svestan
c¢injenice da bi ovo bila suvise veli-
ka cena za mali predah, Dok veoma
brzo odagna ovakvu vrstu razmislja-
nja od sebe.

Ubrzo zatim, Dok odluc¢i da napu-
ste put 1 da potraze za zaklon iz-
medu obliznjih stena, posto je znao
da tockovi ovih rasklimatanih kola
stvaraju i suvise veliku buku u inace
tihoj nodi.

Poceo je oprezno da se osvrce ako
sebe ne ispustajuci snaznu dvocev-
ku iz ruku. Osecao je prisustvo 1
kretanje Indijanaca svuda oko njih.
Medutim, sve bl se uminilo kada b
mu se pogled samo na trenutak duze
zadrzao na jednoj tacci.

— Samo se pojavite, pasiji sinowvi,
pa da vam smestim ravno izmedu
ociju — promrmlja tiho.

Odjednom mu se ucini da je noc po-
stala joS mracnija i mirnija. Pokreti
se umiriSe, a jedino se Culo Ritino
duboko i ravnomerno disanje. Ona je
1 dalje mirno spavala.

I pored toga Sto nije mogao ni da
ih vidi ni da ih cuje, Dok je osecao
da su Apaci jos uvek tu. Napregnu-
to je razmisljao kako da spase ovu
plavokosu Zenu koja je lezala pored
njega, ne sluteci sta se oko njih odi-
gravalo. Njegova vlastita sudbina
mu se u tom trenutku ucinild potpu-
no nebitnom.



38

Pocelo je polako da svice. Dok se
nalazio na pet koraka od kola oslo-
njen ramenom o stenu i1za koje su
potrazili zakion. Konacno je mogao
da osmotri teren koji ih je okruzi-
vao. Sunce se jos nije pojavilo na ho-
rizontu, tako da je sve video u sivim
tonovima, a takvi su bili 1 1zgledi da
se odavde 1zvuku.

Znao je 1z iskustva da je upravo
ovaj prelazak noéi u dan vreme cr-
venih vukova. A omi su bili svuda
oko njih. Video je jedino neme senke
koje su nestajale iza obliznjih stena
1 drveca. Nadolazili su sa svih stra-
na.

Cekao je sve dotle dok Apaéi nisu
1zronii 1z jutarnje sumaglice. A
onda je povukao oba okidaca i opa-
lio. Strahowviti prasak prekide jutar-
nju tiSinu. Ovim hicima je uspeo da
stvorl prolaz na ovoj strani, ali je
isto tako znao da im ono na gore tek
predstojl. Gotovo u istom trenu cr-
venokosci se pojavise na obliznjim
stenama 1 u jednom skoku se nado-
Se pored njega.

Sve ovo se odvijalo takvom brzinom
da Dok nije uspeo da ponovo napuni
dvocevku. Hitro je prebacio u levu
ruku drzeci je za cev kako bi kunda-
kom mogao da udara oko sebe, dok
je u desnoj drzao revolver. Trojica
padose pogodeni mecima, dok se
druga trojica nadoSe na zemlji od
udaraca teskim drvenim kundakom.

Cetvrtim metkom je uspeo da skine
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poslednjeg Apaca koji je skocio na
mrkova u Zzelji da potera kola i da
time im onemoguci bekstvo.

Rita briznu u gotovo histerican plaé¢
tek nakon sto se sve umirilo. Dok
obide oko kola s oruzjem na gotovs.
Nije bilo vise nijednog zivog Apaca.
Oni koje je pogodio kundakom su se
u meduvremenu podigli i upravo su
nestajali iza obliznjih stena.

Rita mu polete u narucje. Dok vrati
revolver u futrolu na opasacu 1 privi
uz sebe na smrt preplasenu Ritu.

Njeno telojeidalje drhtalo. Pucnja-
va i1 Indijanci su je prenuli iz ruznih
snova, tako da joj se ucinilo da se
nasla u paklu, a ne na ovom svetu.

Dok je podize na kola. I dalje je po-
smatrao okolinu, no, niko se nije po-
jJavljivao. Sunce je izlazilo kada su
ponovo izasli na glavni put.

Morao je da odvede Ritu do Globa,
odnosno bar u neposrednu blizinu
erada, a da zatim Sto pre nekako
dode do konja kako b1 mogao da se
vrati u San Karlos Siti.

— Zar nismo krenuli prema mom
rancu? — upita Rita zacudeno.

— Plasim se da bi 1 tamo mogli da
se pojave Apaci!

Rita se sa strahom u o¢ima osvrnu
oko sebe 1 pribi se jos vise uz Doka.

— Idemo za Globe — rece on.

— Imam joS mnoge stvari na rancu
koje bi trebalo da ponesem sa so-
bom, ali ako t1 smatras da je to su-
viSe opasno.
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Dok je blago uhvati za ruku i od-
vrati — Nocas sam iz pravca tvog
ranca video odsjaj vatre.

Ona ga pogleda prestravljeno.

— To naravno ne mora da znaci da
je to bio tvoj ranc. Mozda je...

— U blizin1 se ne nalazi ni jedno
drugo 1manje — prekide ga ona.

— A mozda se samo radilo o veli-
ko) logorskoj vatri koju su zapalili
Apaci — nastavi Dok. — U Globu se
nalaze odredi konjice. Zamoli nekog
oficira da te zajedno sa njegovim lju-
dima otprati do ranca.

— Zar neceS 1 t1 u Globe? — upita
Rita primetno razocarana.

— Moji problemi su t1 dobro pozna-
t1. Moram nazad za San Karlos.

— Odvedi me u blizinu grada — rece
Rita. — Ja ¢u odatle produziti pesice,
a 1 uzmi kola.

U trenutku kada su se vec toliko
bili priblizili gradu da bi mogli da
razaznaju dim koji se 1z dimnjaka
kuca podizao u nebo ugledase na
putu vecu grupu ljudi koji su im na
konjima dolazili u susret. Bili su to
Bartolo 1 njegow1 Jjudi, kao 1 jedan
ceo odred konjice 1z Kamp San Kar-
losa.

Bili su udaljeni jedva pola milje od
njih. Izgledalo je da je za sve kasno
posto su u istom trenutku i konjani-
ci ugledali Ritu 1 Doka.

Put je na tom delu vijugao kroz
dolinu obraslu travom. Nije bilo ni
grmlja ni drveca iza kojih bi se Dok
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mogao skloniti. No, 1 pored toga on
resi da skoci sa kola. Nakon Sto je
gurnuo uzde i bi¢ Riti u ruke, Dok
dohvati sacmaricu 1 ustade sa sedi-
sta. : |
— Ti produzi dalje sama! — uzviki-
nu.

— Ne! — odvrati ona odlucno, okrete
1 potera mrkova ponovo u pravcu iz
koga su upravo dolazili.

- Rita! — dreknu Dok 1 pokusa da
]o] otme uzde. Ona se okrete 1 ener-
gicno ga odgurnu. Konjanici krenuse
u poteru za njima, a nekolicina poce
da puca u vazduh. Dok se ponovo
spustl na sediste, a zatim se osvrnu
1za sebe. Kola su stvarala ogroman
oblak praSine, tako da je samo neja-
sno mogao da proceni situaciju. Bar-
tolo 1 njegovi ljudi su jahali ispred
vojnika koji su 1 dalje galopirali u
dvojnim redovima. Po njegovoj pro-
ceni moglo ih je biti cetrdesetak, sto
bi znacilo da ih zajedno sa Bartolom
1 njegovim ljudima progoni ukupno
pedesetorica dobro opremljenth i
obucenih ljudi. Mozda ga u prvom
trenutku 1 nisu bih prepoznali, ali
cinjenica da su se kola tako naglo
okrenula bila je znak da su iznenada
naisli na pravi trag. Jahaci su ih su-
stizall zapanjujucom brzinom.

Dok je odlozio pusku sa namerom
da preuzme uzde od Rite, no ona ga
samo odgurnu laktom.

Pomalo 1znenaden Dok rukom po-
kaza u pravcu posumljene visorav-
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ni na severu i rece — Tera] u tom
pravcu. Dotle mozemo da stignemo
pre nego Sto nas sustignu. Ja cu se
izgubiti u Sumi, a ti se polako vrati
nazad.

Rita nije nista odgovarala, nego se
samo kratko osvrmula da bi nakon
toga bicem joS ZeSce oSinula mr-
kova. Kola su se u sledecoj krivini
bila toliko zanela da su neko vreme
isli na dva tocka. Na kraju su ipak
nekako uspel da ponovo uspostave
ravnotezu dok su se sve vise pribli-
zavali stenama pored kojih su pro-
veli prethodnu noc¢ i gde su ih napali
Apaci.

~ Pridi Sto blize stenama da bih
mogao da iskocim! — tizviknu Dok.

-Cekaj! — odvrati ona i skrenu pre-
ma drugoj strani puta. — Sedi 1 Ce-
kaj! Znam bolji put kako da se odav-
de izvucemo.

Rita je na trenutak izgleda zabo-
ravila Indijance koji su je pre samo
nekoliko sati na smrt preplasili.

Nekolicina iz potere opet pocese da
pucaju u vazduh. Medutim, Rita je 1
dalje terala mrkova sve brze i brze.
Dok nije ni pomislio da bi taj konj
mogao ovako dugo da izdrzi u beso-
mucnom galopu.

Dok se 1 dalje neprekidno okre-
tao, drzeci se cvrsto za sediste. Riti
je sada polazilo za rukom da drzi
postojece odstojanje izmedu njih i
potere. U trenutku kad su u punoj
brzini skrenuli u jedan uzani kanjon,

% % % DOK HOLIDE]J % % %

Dok je pogleda unezvereno. Na tre:
nutak je ponovo izgledalo da ce se
kola prevrnuty, no, 1 ovoga puta su
nekako uspeli da ih vrate na sva Ce-
tiri tocka.

Rita je 1 dalje spretno 1zbegavala
zbunje 1 kamenje koje je u velikom
broju prekrivalo dno kanjona. Jun-
i su kanjonom ostavljajuci 1 ovde
ogroman oblak prasine za sobom. U
trenutku kada su blagom uzbrdicom
napustali kanjon ugledase poteru
koja je sa druge strane tek ulazila u
dosta uski procep 1zmedu stena.

Nakon sto se bilo povecalo rastoja-
nje izmedu njih 1 potere ponovo poce
da se smanjuje posto mrkov nije
uspevao da u istom tempu savlada
uzbrdicu. Kada su konacno napusti-
li kanjon Rita ga potera joS vedom
zestinom. Ugledavsi pred sobom pa-
dinu obraslu gustom sumom koja je
dosezala sve do vrhova planinskog
masiva Doku postade jasno Sta je
Rita mislila kada je rekla da pozna-
je bolji put kojim bi mogli da uma-
knu poteri. Blago joj spusti ruku na
rame. — Hvala t1. Zaustavi se tamo
kod...

Nije uspeo da dovrsi recenicu kada
se zacCu strahovit prasak, posto su u
punoj brzini bili naleteli na procep u
stenovitom tlu koji Rita zbog guste
trave nije na vreme mogla da prime-
ti. Kola se sa slomljenim tockovima
u trenu zaustavise dok su oni poneti
inercijjom odleteli u stranu.
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Pomalo oSamucen Dok se pridize
iz trave 1 pokusa odmah pogledom
da pronade Ritu, koja se nakon ne-
koliko sekundi pojavi, 1za mrkova 1
pojuri prema njemu.

— Brzo, Dok! Idemo!

— Ostani ovde! — doviknu on. — Po-
Sto tebe ne gone bilo bi najbolje da
uzmes$ mrkova i da se vratis u Glo-
be.

Ne sacekavsi nikakav odgovor Dok
potrca dugim koracima prema Sumi.
Rita medutim pojuri za njim tako da
ga je veé kod prvog drveca sustigla.

— Idemo na drugu stranu, Dok!
Tamo necde moc¢i da nas prate na
konjima — izustl Rita sva zadihana.
Dok potrca za njom.

U meduvremenu su se na izlazu 1z
kanjona pojavili prvi konjanici. Ja-
hali su uporedo po dvojica 1l trojica
i ¢inilo se da ovoj koloni nikada nece
doci kraj.

Iza poslednjeg visokog drveca su
naisli na stenoviti predeo, obra-
stao gustim, bodljikavim rastinjem
koje im je pruzalo dobar zaklon od
pogleda njihovih progonitelja, ali
koje je ujedno 1 otezavalo dalje na-
predovanje. Hteli ne hteli morali su
da krenu gore. Put kojim su krenuli
je postajao sve strmiji. Poteru vise
nisu videli, ali su ih zato jasno culi,
posto su im i dalje bili za petama. Do
usiju su im dopirale glasne koman-
de oficira.
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Dok se za vreme uspona neprekid-
no osvrtao, ali nmye video njednog
plavokosuljasa niti pak nekog od
Bartolovih ljudi. Odnekud je dopirao
topot kopita do njih, Sto je za Doka
bio znak da su se verovatno podelili
u dve grupe. Dok se jedna polovina
penjala za njima, druga je verovatno
pokusala da na konjima zade sa dru-
ge strane planinskog masiva.

Odjednom u blizini ugledase ogro-
mnu stenovitu prepreku koja im je
poput zida preprecavala put. Na-
slonivsi se na stenu, Rita zastade i
UMOoImo Se nasmesi.

I Dok je bio iscrpljen, te se 1 on na-
sloni pored nje na stenu 1 pogleda
unazad.

— Trebalo je da ostanes kod kola! -
izusti Dok tesko dolazeci do daha.

— Ti ni blizu ne poznajes dobro ovaj
teren kao ja! — odvrati ona zadiha-
no.

Dok se zagleda ponavo u pravcu
stene trazeci pogledom neki procep
kroz koji b1 moghh da krenu dalje.
Ako im 1 uspe da umaknu poteri tada
ce uleteti pravo na teritoriju Apaca.
Pretpostavljao je da su se Indian-
ci u meduvremenu sigurno vratili
u svoje logore. A ako je ta njegova
pretpostavka bila tacna, tada ce iza
ove stene biti prepusteni sami sebi,
posto tu nece biti belaca koji bi mo-
¢li da 1im pomognu.

— Moraces da se vratis — rece Dok
pokusSavajuci jos uvek da povrati
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dah. — Ovo je previse opasno za tako
krhku zenu kao Sto si ti. Dole ispod
nas se nalazi odred koji broji gotovo
pedeset vojnika. Njih Apaci sigurno
nece smeti da napadnu. A za mene
ne brini! Sigurno ¢e i1 sami ubrzo
doci do zakljucka da ne mogu da me
uhvate, tako da ce se vratiti ponovo
u Globe, a tamo ces biti bezbedna.

— Idemo dalje! — odvrati ona 1 uputi
se prema stenovitom masivu. Dok
krenu za njom.

Iznenada pocCeSe iznad njihovih
glava da fijucu puscani meci. Za tre-
nutak zastadose dok su napregnuto
osmatrali okolinu. Stene oko njih su
stvarale gotovo nestvaran eho, tako
da nikako nisu mogli da odgonetnu
odakle je dolazila paljba.

Rita produzi dalje.

— Ovo sto ti radis nema veze sa pa-
mecu! — dobaci joj Dok.

— Ne pricaj toliko! — odvrati Rita iz-

begavajuci pri tome da ga pogledau

oCi. — Sada je ionako suvise kasno!

Htela je jos nesto da kaze, ali je
morala munjevito da se sagne, posto
1€ ugledala grupu vojnika koja se na
udaljenosti od otprilike Getiristo jar-
di penjala na istoj visini sa njima,
prema planinskom masivu.

I Dok 1h je gotovo u istom trenutku
primetio. ZastadoSe na trenutak dok
vojnicl nisu nestali izmedu rastinja 1
mnogobrojnih stenovitih gromada, a
onda nastavise s usponom. Rita se
penjala prva, dok je Dok bio tik iza
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njenih leda, osmatrajuci budno sve
sto se dogadalo oko njih.

Kasnije se 1spostavilo da je to bio
poslednji susret sa poterom toga
dana. Kada su konaéno stigli do go-
tovo vertikalnog planinskog masiva,
nastavise oprezno da idu uz njega.
Pri tome su uspeli da pronadu uza-
ni procep koji je bio obrastao toliko
gustim rastinjem da b1 Dok sigurno
prosao pored njega da nije bilo Rite
koja je ocito bolje poznavala c¢udi
ovog terena.

U tom trenutku je bio srecan sto ga
nije poslusala i sto je ostala s njim.
Put kroz procep je takode bio delom
strm, tako da su i dalje dosta spo-
ro napredovali. U jednom trenutku,
Rita izgubi tlo pod nogama i poce da
klizi prema dole. Dok koji je iSao za
njom docekao je u svoje narucje. Na
momenat zastadosSe u tom polozaju i
zagledase se duboko jedno drugom
u ocl.

— Sta sad veli$, hrabri ¢ovece? Da li
bl bez zene uspeo dovde da stignes?
— upita ona ozbiljno.

Umesto odgovora Dok je poljubi.
Rita ne samo Sto se nije opirala
nego je uzvratila poljubac strastve-
no, svojim mekim toplim usnama.
Posle 1zvesnog vremena ona se po-
lako iskobelja iz njegovog snaznog
ali ujedno i neznog zagrljaja 1 krenu
dalje. |

Sunce je davno bilo preslo zenit
kada su napokon napustili procep 1
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kada su se nasli na malom stenovi-
tom platou.

— OQvde bismo mogli da zanoc¢imo
— rece Rita. — Tamo preko je izvor,
a ako budemo imali srece, moze da
naide 1 neka divljac. PocCinjem da
osecam strahovitu glad, a ti?

— Ideja nije losa, ali bi 1 vojnici 1
Apaci mogli da cuju pucanj — odgo-
von Dok.

— Pa, zar nemas noz?

Dok odmahnu glavom. Rita na to
povuce svoju suknju malo prema
gore 1 iz Cizme 1zvuce veliki lovacki
NnoZ.

— Za zenu ponekad 1 nije lose da
ovako nesto nosi sa sobom - poce
Rita da objasnjava kada je ugledala
njegov pomalo zacuden pogled.

Plato je bio okruzen visokim ste-
nama. Nakon, sto su pronasli mesto
koje je bilo povoljno da na njemu
prenoce, ali 1 da im pruzi kakav ta-
kav zaklon na ovoj Cistini, pocCeSe
da skupljaju drva za vatru. U smira]
dana ugledase malo krdo brdskih
antilopa koje su se oprezno kretale
prema izvoru. Suvise kasno se zacu
rika mjithovog predvodnika koji je
uspeo da nanjusi opasnost. Holide;
je vec¢ ranije bio bacio noz i pogodio
jednu od zivotinja. U trenutku kada
se ona skljokala na zemlju, a ostale
se dadoSe u beg i nestadoSe u su-
mraku koji preknivao plato.

Dok je Rita palila vatru, Dok je po-
ceo da dere kozu sa zivotinje. Rita
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je u okolini uspela da pronade neke
njemu nepoznate trave koje su pece-
nju davale odlican ukus.

Vatra je polako dogorevala dok
su umorno sedeli pripijeni jedno uz
drugo. Njihove usne se stopise, a
Rita potrazi u mraku njegovu snaz-
nu ruku i prinese je grudima.

— Jeste da nisam udata, ali nisam
ni devica. To je izgleda moja sudbina
da se uvek zaljubljujem u muskarce
koji ne mogu da ostanu uz mene.

¥ * ¥

Bartolo glasno opsova i pruzi dvo-
gled pukovniku Bisopu.

— Taj pasji sin mora da je sa davo-
lom sklopio pakt — procedi ljutito

— Mislim da ipak postoj neko drugo
objasnjenje — umesa se Buc. — Meni
se Cini da je taj tip jednostavno po-
ludeo od straha. Kladim se da su se
sakrili negde u nasoj blizini i da ne
zna Sta da radi. Ako mi dignemo si-
dro onda cCe se pojaviti Apaci. A Sta
mislite koga se viSe plasi? Svakako
Apaca. Pa kad je tako, onda bi tre-
balo da mu nesto predlozimo!

— A sta to? — upita Bartolo razdra-
zljivo.

- Da ¢emo ih ostaviti u zivotu ako
se predaju — odgovori Bué. — Sto
naravno, ne mora da znaci da ¢emo
kasnije odrzati rec.

— Ali, ako mu dam casnu rec, onda
moram i da stojim iza toga — rece
pukovnik.
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- Ja ¢u mu je dati — odvrati Bartolo
cereci se — A ja je ne moram odrza-
ti!

— Ali, ako se sve to odigra u mom
prisustvu, onda ces ipak morati da
se pridrzavas dogovora — prosikta
pukovnik.

— E pa, onda ti lepo uzjasi konja 1
nestant negde dok mu ja budem da-
vao casnu rec — odvrati Bartolo ra-
zdrazljivo.

Razgovor je polako pretio da u se
pretvon otvoren sukob, no, tada se
umesa Mic. — Sve mi se Cini da smo
svi ve¢ pomalo umorni i razdrazlji-
vl. Pored toga bismo morali prvo da
uhvatimo to kopile pre nego sto dlu-
¢imo o njegovoj sudbini.

— Sto mu gromova, ima da ga go-
nimo sve dok ga ne uhvatimo — rece
odlucnim glasom pukovnik Bisop.
— I moze nam samo biti pravo ako
Apaci obave posao umesto nas.

— Imas pravo, Luis — odvrati Kigan
pomirljivo. — Dakle, idemo! Séepa-
cemo mi to kopile, a onda ¢emo ga
obesiti 0 prvo drvo. Bilo bi smesno
da ga ne uhvatimo kada u ovakvim
uslovima ima joS i Zenu na vratu.
Idemo, Jjudi!

Njegovi ljudi mu se prikljucise.

Istovremeno, pukovnik Bisop se sa
podignutom rukom podize u sedlu i
uzviknu - Odred napred!

Citav kanjon pode da odjekuje od
topota kopita. Odredi konjice su
se kretali u besprekornoj formaciji
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dok su Bartolovi ljudi bili ve¢ dale-
ko ispred njih. Nakon Sto su izasli
iz kanjona krenuse strmom stazom
prema prostranom platou koji je u
sredini delila ogromna gotovo verti-
kalna stena.

— Dzet! — dreknu Bartolo odsecnim
glasom. — Obidi sa Erlom, Bucom 1
Benom stenu sa druge strane i obra-
tite paznju na bilo kakve tragove!

Bartolovi ljudi se razdvojiSe. Mic,
Dzefri 1 visoki Kodi nastavise dalje
sa Bartolom.

Pukovnik se sa svojim konjanicima
nalazio daleko 1za njih.

Svi su napregnuto pretrazivali te-
ren, ne bi i pronasli bilo kakav trag
koji bi ih odveo do Rite 1 Doka. Deo
platoa koji se prostirao sa druge
strane stene bio je obrastao gustim
rastinjem koje im je joS vise oteza-
valo traganje. .

Iznenada se platoom prolomi pra-
sak puske 1 pogodi Bartolovog ko-
nja. Ova] se instinktivho baci u
stranu kako b1 1zbegao da ga konj
svojom tezinom zgnjeci.

Ljudi u njegovoj pratnji zastadose
napregnuto osmatrajuci okolinu sa
repetiranim ,vincesterkama” u ru-
kama. Bartolo se u trenu otkotrljao
do svog konja koji nije davao nika-
kve znake zivota da bi se nekako
docepao svoje ,vincesterke”.

— To mora da je ono kopile! — uzvi-
knu zadihano. Bio je ubeden da je

Dok Holidej 466



%* % * DOK HOLIDE] * * %

Dok hteo da pogodi njega, a ne ko-
nja.

Bartolo se medutim grdno prevario
kada je mislio da je Dok bio taj kojt
je pucao. Bili su to Apaci koji su se
sa puskama u rukama iznenada po-
javill na nekoj vrsti stenovite terase
koja se na visini od oko stotinak sto-
pa uzdizala iznad platoa.

Ovi mora da nemaju tri Ciste u gla-
vi, pomisli Bartolo i polako podize
levu ruku uvis.

— Hej! — viknu glasno. — To sam ja,
Bartolo! Zar me ne prepoznajete?

— Eno Kortnija! — rece Mic 1 pokaza
u pravcu Apaca. Kortni je bio starac
koji je vec vise od jedne decenie
ziveo zajedno sa Apacima. Kortni
je prilikom svake trgovine obavljao
ulogu tumaca, posto Bartolo nije
znao jezik Apaca. Kigan Bartolo
pogleda u pravcu starca i odjednom
mu sve postade jasno. Umesto da se
pojavio sa tovarom pusSaka kao sto
je bilo dogovoreno, on stize u pratnji
dva odreda konjice!

— Spustite puske! — doviknu svojim
ljudima.

Kortni se uputi polako prema nji-
ma 1 zaustavi svog mustanga na ne-
koliko koraka od Bartola. — Ti1 tvoji
ljudi mora da se igrate zmurke. Veli-
ki Soko je strasno ljut. Hoce da vidi
prijatelje, a ne izdajnike 1 kukavice!

— Polako, Kortni! Prvo me saslusaj!
To Sto Veliki Soko misli nije tacno
— odvrati Bartolo. — Ja nisam poveo
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konjicu u borbu protiv njega 1 njego-
vog plemena ve¢ da bih uz njihovn
pomo¢ uhvatio ubicu koji je upoznat
sa nasom trgovinom i koji hoce da
nas izda kako b1 mi se osvetio. To
pseto se nalazi tu negde u ovim br-
dima. Ostao je bez konja, a uz to ima
na vratu jos i neku zenun. Porazgo-
varaj sa velikim poglavicom Apaca i
zamoli ga da nam dozvoli da ovde na
njegovoj teritoriji nastavimo poteru
za tim razbojnikom. Ako ga ne ulovi-
mo, onda je sve propalo. Tada moja
crvena braca nece moci nikada vise
da kupuju puske od mene.

Bartolo kratko pokaza prema gore
u pravcu ckupljenih Apaca, a zatim
nastavli — Nema potrebe da Sokolowni
hrabri ratnici drze puske uperene
u nas. Za sve nas bi bilo bolie kada
bl nam pomogli da pronademo tog
coveka. I neka se kilone konjice iz
Kamp San Karlosa posto Ce se ona
povuci ¢im uhvatimo ubicu.

— Mnogo toga si rekao za kratko
vreme — odgovorl Kortni. — Pitanje
je samo da li moze da se verije tvo-
jim recima?

Bartolo teatralno baci svoju pusku
pred mustangove noge 1 rece — Ku-
nem se da je sve Sto sam govorio
istina! Ne dozvoli za ime boga da
Soko napadne vojnike. Ponavijam
joS jednom da oni nisu tu zbog vas,
Kortni. Moras to objasniti poglavict!
Idi 1 razgovara) s num! Ne smemo
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da gubimo vreme, poSto Ce vojska
uskoro sti¢i ovamo.

— Ne micite se odavde — recCe sta-
rac, a zatim se okrete 1 uputi se pre-
ma Apacima.

Bartolo upre pogled prema Apaci-
ma 1 uzviknu pokazujuci rukom pre-
ma Kortnjju. — Verujte mi, govorim
1stinu!

Apaci su medutim 1 dalje stajali
kao ukopani. Bartolo se osvimu po-
malo bojazljivo. Pukovnik Bisop se
srecom joS nije pojavljivao sa svojim
konjanicima. Dok je Kortni nestajao
iza stena, Bartolo je mahinalno kre-
nuo da ponovo podigne svoju pusku.
No, na vreme se predomislio.

— Trebalo je da ga pitas da 1 su
Apaci videli Doka — prozbori Mic.

— Mora da su ga videli posto su si-
gurno svuda oko nas u ovim brdima,
a pored toga imaju jos 1 bolje oci od
nas.

Bartolo poce nervozno da grize
usne. Na to uopste nije mislio.

~ Gledajte! — uzviknu Mic.

Bartolo pogleda prema gore 1 vide
kako su Indijanci nalik beSumnim
senkama iznenada nestall iza ste-
nja.

— Dakle, uspeli smo! —izusti Barto-
lo sa primetnim olaksSanjem. Njegovi
ljudi su u meduvremenu bili sjahali
i krenuSe da mu pomognu da ski-
ne sedlo sa mrtvog konja. Kada su
krenul dalje, Bartolo se smestio 1za
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Micovih leda, dok je Kodi nosio nje-
govo sedlo.

Resili su da nastave dalje, iako se
pukovnik Bisop jos uvek nije pojav-
ljivao sa svojim vojnicima. Nakon
otprilike petsto jardi, 1znenada nai-
dose ponovo na starog Kortnija.

— Nisam uspeo da ubedim Sokola
u istinitost tvojih reci i pored toga
Sto su kao Sto sam malocas saznao
nasi ratnici jutros videli bledolikog
koji je bio u pratnji neke zene. Mada
ti ne veruje, Soko je odlucio da zbog
puSaka preuzme rizik na sebe. Al
pazl se dobro! Soko vodi sa sobom
preko petsto ratnika koji su spremni
da vas rastrgnu ako im podvalite.

— Gde su 1h videli? — upita Bartolo
sa nestrpljenjem. Starac odmahnu
glavom irece. — Ne ovde, nego otpri-
like deset milja severno odavde.

— Sta? — dreknu Bartolo sa neve-
ricom.

— U to vreme se sa tom zenom Kkre-
tao prema zapadu — dodade starac.

— Taj prokleti kuckin sin! — opsova
Bartolo.

Starac podize ruku 1 potera svom
zestinom svog mustanga sa mesta
na kome su se nalazil.

— Hej, Kortni, zar ne mozete vi da
uhvatite tog kurvinog sina? Starac
mu odgovori nesto, Sto Bartolo nije
uspeo da razume.

— Sta 1i je samo rekao? — upita be-
SNO,
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— Da Apaci proganjaju svakog bel-
ca — odgovori Kodi.

— Ako je tacno da ih ima pet stoti-
na, onda taj Holidej ne bi smeo da
ima ni trunke sanse da se odavde
Ziv izvuce — rece Mic. — I to jos bez
konja, sa Zenom na grbaci.

~ Hej, Kortni! Vrati se! — dreknu
Bartolo i ispali metak u vazduh.

Kortni zastade, a Mic 1 Bartolo po-
terase mrkova na kom su zajedno
jahali, kako bi ga sto pre stigli.

— Donecu vam puske, a vi meni pre-
dajte tog belca zajedno sa njegovom
plavusom. Zauzvrat ¢u vam ovoga
puta puske prodati po posebno po-
voljnoj ceni...

— Morao bi da zna$ da poglavicin
ponos ne dozvoljava da mu se po-
stavljaju bilo kakvi uslovi. Vec¢ da bi
saznao da li si govorio istinu on Ce
se postarati da njegovi ratnici pro-
nadu 1 uhvate tog belca 1 njegovu
zenu. On c¢eka na isporuku pusaka!
Ti si mu obecao da ce ih dobiti jos
ovog meseca.

— Ja ¢u ispuniti svoje obecanje! —
rece Bartolo. — Medutim, ne moze-
mo sa puskama da krenemo iz Kamp
San Karlosa pre nego Sto budemo si-
gurni da je taj pasji sin mrtav.

— Prenecu to poglavici! — odvrati
Kortni 1 produzi dalje.

Mic 1 Bartolo su se upravo bili pri-
kljucili ostalima, kada se zacu gla-
san topot kopita. Bili su to pukovnik
Bisop 1 njegovi konjanici. '
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— Da niko nije pisnuo ni re¢ 0 ono-
me Sto se ovde dogodilo! — naredi
Bartolo svojim ljudima. — Konja mi
je smakao Dok, a ne Apaci. Produzi-
¢emo zajedno sa pukovnikom na za-
pad, a Doka cemo prepustiti nasim
crvenim prijateljima. Odavde ionako
ne mozemo zbog brda da skrenemo
na sever.

Zajedno sa vojnicima krenuse u
pravcu zapada. Dobro su poznavah
Apace tako da su bili sigurni da ih
prate njihovi 1zvidaci 1 pored toga
sto nijednog nisu mogh da primete.

# Xk Kk

Dok 1 Rita su se kretali po terenu
na kome nisu ostajali nikakvi trago-
vl. Dimni signali Indijanaca odnosno
prisustvo njihovog izvidaca su stal-
no primoravali Doka da menja pra-
vac. Sve to ga je jos vise udaljavalo
od San Karlos Sitjja u koji je name-
ravao da se vrati. I dalje niyje gubio
nadu da bi mogli da naidu na neki
ran¢ gde bi mogli da nabave konja,
1ako mu je Rita bila rekla da u bli-
zini nema belaca. Najveci deo dana
u kome je vladala nesnosna Zega,
provell su u hladovini koju su im
pruzale bezbrojne stene na koje su
neprekidno nailazili na svom putu.
Nastavili su dalje tek kada je sunce
uveliko preslo zenit. I dalje su imali
srecu da su uvek na vreme primeci-
vali prisustvo Apaca.
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Kao 1 u vise navrata toga dana,
ugledase tri Apaca koji su mimmo ja-
hah stenovitom stazom visoko iznad
nphovih glava. Dok Holide) 1 Rita
potraziSe zaklon izmedu obliznjih
stena. Dok su tako skriveni cekali
da se Indijanci udalje, Dok pomish

da bi mozda bilo dobro kada b1 im

ipak dozvoho da 1h vide kako bi 1h
napali, a time im 1 pruzili priliku da
se eventualno doCepaju konja. Me-
dutim, u trenutku kada je Dok napu-
stio za klon, Apaci su vec bili toliko
odmakh da nisu mogli da ga vide.

— Zar se ne bojis da bi mogh da nas
primete? — upita Rita sa ¢udenjem.

— Siguran sam da st ponjave na ko-
jima jasu pune buva — odgovori Dok
sa Saljivim prizvukom u glasu. — No,
ipak je bolje 1 udobne jahati na po-
njavi punoj} buva nego neprekidno
hodati sa sve strasnijim zuljevima
na nogama.

A upravo je to bio problem koji ih
je sve vise mucio, no, Rita ga ipak
prestravljeno upita — Zar je moguce
da bi stavio zivot na kocku samo da
se domognes...

— Sumnjam da bi nam dobrovoljno
prepustili svoje konje — prekide je
Dok.

Svestan da su ovu priliku propu-
stih, Rita 1 Dok krenuse dalje. Dok
je bio resen da prilikom sledeceg
susreta sa Apacima bolje i1 brze re-
agme.
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Na ponovni susret nisu morali
dugo da Cekaju. Ve¢ nepun sat ka-
snije, ponovo ugledase Indijance.
Ovoga puta, medutim, nije ih bilo
trojica nego tridesetak. Dok sebe
nikada nije smatrao kukavicom, ali
isto tako ni idiotom. Hitro su i ovoga
puta potrazili zaklon i sacekali da
opasnost prode. |

Pocinjalo je polako da se smrkava.
Nijedan od obliznjih planinskih vrho-
va nije vise bacao svoju senku kada
je Dok poceo da trazi mesto gde bi
mogli najbezbednije da provedu noc.
Bilo mu je zao Rite koja je o€igledno
tesko podnosila sve ove napore, 1ako
se nijednom nije pozalila. On je bio
kriv Sto se nasla u ovakvoj situacij.
Tesila ga je jedino pomisao da sigur-
no ne bi bila u zivotu da slucajno nije
naisao na njen ranc. One noci kada
su Apaci napali i spalili njen ranc,
ona bi... Zgrazavao se vec pri samoj
pomisli Sta bi se tada dogodilo.

Na prelasku noc¢i u dan Doka je
nesto sumnjivo trglo iz sna. U istom
trenutku se bio potpuno razbudio,
posegnuo je za svojom dvocevkom
1 ispalio istovremeno oba hica. Gr-
mljavina pucnja prolomi se jutar-
njom tiSinom. Tovar sacme je odba-
cio napadace u obliznje grmlje.

— Dok! — viknu Rita s uzasom u oci-
ma 1 poce uspaniceno da bezi.

Dok se u meduvremenu bio podigao
na kolena i upravo je ponovo punio
dvocevku dok je pogledom pretrazi-
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vao okolinu. Sa nabijenom ,sacmari-
com” on skoci na noge, prebaci je u
levu ruku, a u desnu uze kolt. Kada
se priblizio grmlju, sa cudenjem je
konstatovao da to nisu bili Apaci
nego belci. Podigavsi pogled, ugleda
na ivici Sume njihove konje.

Ali, gde je bila Rita? Dok poce da
se osvrée 1 na kraju viknu — Rita!
Dodi, najzad smo dosli do konja.

Rita se pojavi 1z zaklona koji je bila
potrazila dok je Holidej napregnuto
osmatrao okolinu. Bio je ubeden da
su Apaci ¢uli pucnje i da Ce se poja-
vitl veoma brzo.

Pomogao je Riti da uzjase. Ona se
jos uvek nije bila oporavila od pretr-
plijenog Soka, tako da je i dalje bila
unezverena, sa suzama u ocima. Ja-
hali su nemo jedno pored drugog.
Dok je pokusavao da dokuci ko su
bili ti ljudi ¢ije su konje sada jahali.

Rita iznenada ispusti prodoran
krik. U istom momentu Dok ugle-
da Apace. Bilo 1h je otprilike cCetr-
desetak koji su im polako dolazili u
susret. Pojavili su se neocekivano
1za jednog zavoja, tako da razdalji-
na nije iznosila vise od pola milje.
Medutim, kada su poteral konje u
suprotnom pravcu ugledase kako 1
odatle nadiru Apaci. Samo Sto ih je
ovde bilo joS viSe. Nisu imali ni trun-
ke Sanse da produ bilo pored jednih,
bilo pored drugih. Sa njegove desne
strane se nalazio strm uspon ka jed-
no] od mnogobrojnih litica. Strmina
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je bila takva da bi Apaci ukoliko bi
Dok 1 Rita njome krenuli 1mal mo-
gucnost da ih svojim pusSkama skinu
kao zrele kruske sa drveta. Sa leve
strane opet se nalazila duboka 1 ta-
mna provalija. Rastojanje 1 do jedne
i do druge strane nije iznosilo viSe
od tristo jardi. Dok potera konja do
drveca ispod kojih su nocili i koje je
bilo jedino mesto koje je mogla da
im pruzi bilo kakav zaklon.

Zaustavili su se. Dok spusti Ritu
sa konja 1 gurnu je u pravcu obli-
znjih stena. Zatim dohvati koltove i
pojurl za njom.

Rita prestravljeno uzdahnu kad joj
je Dok gurnuo dvocevku u ruke.

— Pa, valjda znas da pucas? — upita
on. Rita klimnu glavom.

Indijjanci- se nisu zurili. I dalje su
jahali polako.

Dok je u sebi proklinjao onu tro-
jicu koju je smakao. Nije mogao da
zna da Indijance nije privukla jedino
pucnjava, vec da su krenuli u poteru
za njim zbog Bartola koji ih je snab-
devao puskama. Apaci se zaustavise
na razdaljini od oko trista jardi. Iz
grupe u kojoj ih je prema Dokovo;
proceni bilo duplo vise, izdvojio se
jedin jedini jahac koji se uputio pre-
ma njima. Da se radilo o belcu moglh
su da primete tek nakon sto im se
ovaj bio priblizio gotovo nadohvat
ruke.

Rita uhvati Doka za ruku 1 izusti
puna nade - Dok, pa to je belac!



50

— Obican otpadnik naSeg drustva —
odvrati Dok. |

~ Mozda. Ali ipak je belac kao i
mj!

Rita je u njemu videla slamku spa-
sa za koju b1 se kao davljenik mogla
ubvatiti. Znala je vrio dobro da Apa-
Ct ne ubijaju zene belaca koje uhva-
te. Ali, 1sto je tako vrlo dobro znala
Sta se s njima kod njih deSava.

Dok je odlucio da pokusa da izdej-
stvuje da se ovaj pasji sin zalozi kod
Apaca bar za Ritu. Medutim, mozda
je upravo on bio taj koji ju je Zeleo
zZa sebe.

Tek kada im se sasvim priblizio vi-
deli su da se radi o starcu. Premda
je ziveo s Apacima vec dugi nz go-
dina, starac je jos uvek jahao osed-
lanog komja.

Oslanjajuci se rukama o sedlo on
se obrati Doku — Nema nikakve svr-
he da se boris! Mozes samo da po-
gines.

— Svakako - odvrati Dok. — Ali ce
isto tako bar dvadesetak vas poci sa
mnom. Ipak cete morati dobro da se
potrudite, amigo.

— Nasi ratnici mogu da cekaju. Si-
guran sam da tvoje rezerve vode ne
mogu da traju veéno.

— Zar ne mozete da nam pomogne-
te? — umesa se Rita urazgovor. — Pa,
vi ste belac isto kao i mi!

Starac se uopste nije osvrtao na

Ritine rec¢i vec¢ nastavi.
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—Dali si ti Covek koga traze Barto-
lo 1 vojska 1z Kamp San Karlosa?

Dok kliimnu glavom 1 rece. — Ja
sam taj. Ali, odakle ti to znas?

— A od koga bih mogao to da sa-
znam ako ne od Bartola licno? Pre-
dajte se, i Apaci vam nece nauditi.
Kasnije mozete sa Bartolom da pre-
govarate o vasoj daljoj sudbini.

Starac htede da okrene svog ko-
nja i da se vrati Apacima kada Dok
dreknu niSanec¢i pri tome svojom
dvocevkom u njega. — Stani malo
matora palikuco! Ukoliko se samo
mrdnes, tesko da ces proziveti jos
koju godinu.

— Oni tamo su moj1 dobrl prijatelj
— odvrati starac pokazujuci u pravcu
Apaca. — Ukoliko bi to ucinio, oni bi
te zajedno sa tvojom zenom masa-

— A Sta bi ti imao od toga? — upi-
ta ga Dok ironicno.— Nije valjda da
misliS da bi nasa smrt mogla da te
ponovo 0zivi?

Starac je svojim bezizrazajnim po-
gledom 1 dalje netremice buljio u
Doka.

— A odakle poznajes Bartola? — upi-
ta Dok nakon 1zvesnog vremena.

— Upravo zbog njega moras da
umresS. Ocigledno znas i suvise o
njegovim, odnosno nasim poslovima
koje bi ti, kao sto mi Kigan rece hteo
da spreéi$. Stvarno mi je Zao, ali, on
je jedini covek kojl je spreman da
nam prodaje puske. Jedini nacin da

Dok Holidej 466



* % % DOK HOLIDE] * * %

odavde izvucete zivu glavu bio bi
da nam navedete ime nekog drugog
trovca koji ne trazi toliko mnogo
kao Bartolo za svoju robu. To ime
b1 moglo da se pretvori u magicnu
re¢ koja bi eventualno mogla da vas
izvuce odavde.

Bartolo je dakle trgovao oruzjem,
a njegov snabdevac je ocito bio ko-
mandant Kamp Sant Karlosa koji ga
je 1 pored i1zjave Klarise Markunos
osudio kao ubicu na smrt! Sada su
stvarl polako dolazile na svoje me-
sto. Njih dvojica, Bartolo 1 pukovnik
Bisop su ocigledno saznali za dola-
zak coveka za vezu koga su presre-
i 11z koga su izvukl da je trebalo
njemu, Doku da prenese zadatak da
prekine ovu prljavu trgovinu. Na-
kon toga su ga verovatno smakh, a
sada nameravaju da isto to urade 1
S njim.

— Ako je tako kao sto ti kazes, onda
nam nisu potrebna cuda da se 1zvu-
cemo odavde - rece Dok bez mnogo
razmisljanja. — Ja vam mogu prodati
puske i to ne onakve stare tandza-
re kao Sto vam prodaje Bartolo. A
posto i on to zna, pokusava na sve
nacine da me se resi.

Dok dograbi jednu od ,vincesterki”
koju je pripremio za borbu, te je do-
baci starcu. Ukoliko je njegova pret-
postavka bila tacna da pukovnik In-
dijancima isporucuje puske iz starih
rezervi, tada Bartolo Apace sigurno
nije snabdevao novim ,vincester-

Dok Holide) 466

31

kama” koje su imale Sarzer sa osa-
mnaest metaka, nego sa zastarelim
naoruzanjem koje se korstilojos za
vreme gradanskog rata.

— Pa, ovo je prava ,vinCesterka” —
uzviknu starac odusevljeno.

— S njom moze$ da pucas osamna-
est puta, a da je ne punis! — rece
Dok.

— Znam. Ve¢ sam vidao ovakve pus-
ke.

No, Dok 1 pored toga uze drugu
Jvincesterku” 1 ispali strahovitom
brzinom jedno za drugim svih osa-
mnaest metaka u vazduh. Time nje
zeleo da imponuje starcu, nego Apa-
¢ima koji su mirmo ocekivali ishod
njihovog razgovora.

Nakon toga, Dok mu dobaci novu
yincesterku” 1 dodade — Ovo je moj
poklon za poglavicu! Municgu ce
medutim morati da kupi. Ali, ne od
Bartola, posto bi kod njega za nju
morao davolski mnogo da plati. Bilo
bi mnogo pametnije kada bi tvoja
crvena braca pocela sa mnom da tr-
gujul. _

— Da 1i su to Bartolowi ljudi? — upi-
ta starac pokazujuci na onu trojicu
koje je Dok toga jutra smakao,

~ Moguce — odgovori Dok. — Vec
i po tome vidiS da pokusava svim
sredstvima da spreci da udemo u
posao.

Starac okrete svog mustanga i do-
baci. — Cekaj ovde!
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Dok se na to bespomocno isceri.
Sta drugo mu je preostajalo nego da
ceka?

Starac se jos jednom okrete 1 upita
— Koliko ,vincersterki” bi mogao da
nabavis? » '

— Onoliko koliko poglavici treba 1
koliko moze da plati.

— A koliko trazis za njih?

— O tome mozemo kasnije da raz-
govaramo. Siguran sam da cemo se
lako dogovortti.

— Kako se zoves?

— Dok! Dok Holide;j!

Starac odjaha u pravcu Apaca.

— I misliS da ce ovo upaliti? — upita
Rita sa nevericom.

— Neka nam providenje pomogne
ako ne upali! - odvrati Dok. Prolazi-
li su minuti koji su im se Cinili dugi
kao vecnost. |

Odjednom se 1z pravca gde su se
nalazili Apaci zacu pucnjava iz dru-
ge vinCesterke”. Doku se Cinilo da
je 1sla 1z ruke u ruku sve dok nisu
ispraznili ceo Sarzer.

— Izgleda da su zagrizlh - 1zusti
Dok. —-A ako je tako, onda smo vec
na pola puta da se zivi izvucemo
odavde.

Kada su Apaci poterali svoje konje,
Rita se prestraseno pribi uz Doka
koji je imao utisak da 1 njemu srce
kuca u grlu, a ne u grudima. Apaci
se medutim 1znenada ponovo zausta-
viSe dok su im se i dalje priblizavali
jedino starac i jos druga dva ratni-
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ka. Sudeci po opremi koju je imao
na sebi jedan od njih je bio poglavica
licno. Oba Apaca su u drzali ,vince-
sterke” koje im je Dok poslao.

— Ako sam te dobro razumeo, onda
te Bartolo proganja zato Sto zeli da
spreCi da nam prodas ovakve puske
— rece starac.

— Upravo tako!

Starac poce da prevodi. Poglavica
je trazio Cetiri stotine ,vinCesterki”
na sto je Dok laka srca pristao.

~ Veliki Soko se cudi kako to da si
ovamo poveo 1 zenu — nastavi sta-
rac.

— Zbog onog nitkova Bartola mi
nije preostalo nista drugo nego da je
povedem sa sobom, posto bi je ina-
e ubio. A tek sada cu morati da se
pripazim, posto sam mu sa svojom
cenom upropastio trgovinu. Verujem
da od sada vise necete kupovati one

- zastarele puske koje bledoliki davno

vec ne koriste.

— Da, ali ti nam jos uvek nisi rekao
svoju cenu — rece starac.

Ovim razgovorom je bio pripre--
mljen teren za cenkanje koje je bilo
dugo 1 uporno 1 sa jedne 1 sa druge
strane posto Dok nije Zeleo da Apa-
¢i bilo Sta posumnjaju. No na kraju
su Dok 1 poglavica ipak uspeli da na
obostrano zadovoljstvo nadu zajed-
nicki jezik.

— Kada i gde c¢es nam isporuciti
yvincesterke”?— upita poglavica na
kraju preko svog tumaca.
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— Ti 1 tvoji Jjudi Cete me videti
uskoro sa kolima punim pusaka. Ne
mogu, medutim, da vam kazem tac-
no vreme 1 mesto, posto nemam do-
voljno ljudi da bih mogao svuda da
se odbranim od Bartola i njegovih
placenika.

Starac i poglavica pocese da se
nesto dogovarati, zatim se uz silno
gestikulisanje oprostiSe od Doka i
krenuse nazad.

— Poglavica ti je porucio da ne mo-
ras vise da se brines zbog Bartola i
konjice iz San Karlosa — dobaci mu
starac dok su odlazili. — Postaraj se
da Sto pre dopremis puske.

Uskoro se zacu topot preko stoti-
nu konja i Apaci nestadose u pravcu
zapada.

Sada su konacno mogli da odahnu.
Dok poce zadovoljno da se ceri dok
Rita sve ovo jos uvek nije mogla da
razume. Nekoliko puta je bezuspes-
no pokusavala nesto da kaze, da bi
ga na kraju ipak upitala - Zar stvar-
no mislis da im doturis te puske?

- Svakako da ne — odgovori Dok
dok ju je vodio prema konjima.

— Ali, da bih spasao nasu kozu bio
bih spreman da 1 davolu prodam svo-
ju, a isto tako i tvoju dusu.

Nakon sto su uzjahali, uputiSe se u
suprotnom pravcu od onog kojim su
krenuli Apaci.

— Posto ¢e nas sada Apaci ostavi-
ti na miru, mozemo najpre da ode-
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mo do tvog ranca i da vidimo Sta se
tamo dogodilo.

Pukovnik Bisop je pnn mrzovolje
sedeo u sedlu 1 zurio u vatru. — Ki-
gan, ako sutra ne kreneS sa mnom
na sever, onda ¢u ja krennti sam sa
svojom vojskom.

— Ali, Luis! — odvrati Bartolo. - Pa
na severu su Apaci!

— Kako sada to da razumem? — upi-
ta pukovnik sumnjicavo.

— Sta ovo sad treba da znafi? — rece
Bartolo uvreden.

— Da se ti mozda ne uzdas u to da
¢e Indijanci ubiti Doka ili da ée nam
ga mozda cak dovesti svezanog? Xi-
gan Bartolo odmahnu glavom - Pa,
ti imaS samo dva odreda, a Apaca
je viSe od Cetiri stotine. Ovde smo u
blizini Fort Sonore.

— Sa dva odreda ja mogu da nate-
ram u beg preko osamsto Apaca. Pa
oni nisu vojnici. U ratu sam sa jed-
nim jedinim odredom naterao preko
hiljadu pobunjenika u bekstvo. — Je-
dino Sto Apaci dobro znaju to je da
jasu.

— Ali ovi ovde su pored toga jos i
dobro naoruzani!

Neka potmula uznemirenost je leb-
dela u vazduhu. Hoce 1i se vec jed-
nom pojaviti taj prokleti Korini da
mi javi da su Apaci nhvatili Doka ili
da su ga mozda cak i ubili, pomisli
Bartolo. Pogledom je trazio svoje
ljude koj1 su bili okupljeni oko za-
sebne vatre. Mic je odmah shvatio
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znacenje njegovih pogleda, no mo-
gao je samo neprimetno da odmahne
glavom

Odjednom se, medutim, zacu neko
komesanje. No, bili su to samo stra-
zari koji su se smenjivali. Bartolo
viSe nije mogao da krije svoje razo-

carenje.

— Sutra kreéem na sever! — rece
Bisop.

Bartolo klimnu glavom. — Ja ¢u te
sa mojim ljudima pratita.

— Nista drugo nisam ni ocekivao —
odvrati pukovnik 1 umota se u svoj
dugacki Sinjel kako bi udobnije mo-
gao da zaspi. — Laku no¢, Kigan!

Nakon nekoliko trenutaka Barto-
lo se podize i krenu do vatre pored
koje su sedeli njegovi ljudi.

— Sto mu gromova! — procedi ra-
zdrazljivo dok se smestao izmedu
Mica i Buca. — Indijanci se jos uvek
ne javljaju, a od Dzeta, Erla i Kodija
ni traga ni glasa. Nemoguce da je taj
pasjl sin jednostavno nestao. Jedino
da su mu u meduvremenu izrasla
krila, pa da je uspeo da se izvuce.

— Ocigledno da jesu — izusti Dzefri.

Bartolo ga besno osinu pogledom 1
prosikta — A ko je tebe uopste sta
‘pitao, zutokljunce jedan?

— Pa, inace bi ve¢ odavno culi nesto
od starog Kortnija ili pak od nasih
ljudi — dodade Dzefri ne osvrcuci se
mnogo na Bartolovu opasku.

~ Ocigledno da su oni otishi suvise
na sever — rece Bartolo.
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—Da, ali je Dok onda otiSao joS da-
lie — procedi Dzefri.

-1 to pesSice, ha?

— Ne nego zahvaljujuci krilima -
nastavi prepirku Dzefri.

— Pa, ti si stvarno obican idiot! —
dreknu Bartolo.

— Neka sam 1 idiot, ali sta ce biti
ako ga ni sutra ni prekosutra ne
budu uhvatili?

— Mozda si u pravu. Povlaéim ono
Sto sam rekao o idiotu — recCe Bar-
tolo sada ve¢ pomirljivijim tonom, a
zatim nastavi zagledavsi se u svakog
od svojih ljudi koji su do tada nemo
pratili njihov dijjalog. — Pukovnik se
sprema da sutra krene na sever.

Dzefri, koji nikako nije mogao da
se smirl, klimnu uz podrugljiv sme-
sak glavom 1 rece — Pa, zar niko
ovde ne kapira celu stvar? Dok Ho-
lidej upravo to i zeli da bi se lakse
vratio u grad.

— Dobro, ako s1 tako pametan,
onda predlozi sta da radimo — upita
Bartolo.

— Najbolje b1 bilo da se vratimo
kuci i da natovarimo puske za nase
crvene prijatelje. Ukoliko Dok 1 1ma
neki opipljiv dokaz, ne moze ga si-
gurno iskoristiti u ovoj divljini. Da-
kle, mora da se vrati u San Karlos
Siti. A tamo ¢emo mu mi prirediti
divan docek koji ce ga uz dva metka
kostati glave.

— Ti stvarno misliS da si posisao
svu pamet ovog sveta, zar ne? Taj
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kurvin sin je verovatno ve¢ prikupio
toliko dokaznog materijala protiv
nas da ¢e upotrebiti svoja, kako ti
kazes, krila da sa dokazima odleti
sto pre za Feniks. A onda smo svi mi
ovde zavrsili svoje.

— Kako mi? — upita Dzefri. — To vazi
mozda za pukovnika, ali ne i za nas.
Mi cemo uzeti poslednjih osamsto
pusaka 1 odnecemo ih ApacCima, a
zatim cemo se lepo zauvek izgubiti
odavde.

Za kratko vreme nastao je opsti ta-
jac. Svi su nekako zamisljeno buljili
u vatru koja je polako dogorevala.

Tisinu prekide Bartolo svojim pro-
muklim glasom. — U redu ljudi, sutra
se vracamo kuci.

Bartolo je sada bio resen da ipak
poslusa Dzefrijev savet dok je pu-
kovnik mirmo spavao odmarajuci
se za sutrasnji povratak na sever.
Medutim, obojica su oc€igledno pra-
vili racun bez krcmara. A krcmar je
ovoga puta bio crveni covek!

Pucnji probudise pred svitanje
vojnike 1 Bartola 1 njegove ljude.
Indijanci su nadirali sa svih strana.
Borba je 1z minuta u minut postajala
sve zesca 1 bespostednija, dok su 1z
logora neprekidno odzvanjali krici
ranjenih.

Bartolo nije mogao da veruje svo-
Jim ocima kada je video da su 1h na-
pali Apaci. Jedina uteha mu je bila ta
Sto im je prodavao jedino stare pus-
ke a ne neku drugu vrstu oruzja. On
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1 njegovi judi odlucise da pokusaju
da se 1zvuku iz ovog pakla. Medu-
tim, kada su pokusali da se probiju
do svojih konja, morali su da se po-
mire sa Cinjenicom da bi svaki po-
kusaj izvlaCenja iz ovog obruca bio
ravan samoubistvu, posto je Citav
logor vrveo od Apaca, a ujedno je
bilo 1 pitanje da li bi im pukovnikovi
ljudi uopste dozvolili da se tek tak

izgube. -

Konjanici su se borili kao lavow.
Uspeli su da izdrze prvi iznenadni
nalet Apaca i da zadrze konje na
okupu. Usred oblaka prasine koji su
podizali mustanzi Apaca, stajao je
pukovnik Bisop sa sabljom u jednoj
i revolverom u drugoj ruci. Ni casa
nije gubio kontrolu, nego je 1 za vre-
me najzesce borbe odlu¢nim glasom
1zdavao naredenja.

Indjjanci su imali sve vece gubitke,
tako da je njihov obruc sve vise po-
pustao. Bartolo je bio van sebe od
besa. — Potrazite poglavicu, a pre
svega matorog Kortnyja 1 ubijte ih!
— dovikivao je svojim ljudima koji su
pucali sto su brze mogli. Pogledom
su trazili ovu dvojicu koju su zahva-
juju¢i Bartolovim poslovima liéno
poznavali. Medutim, ni jedan ni dru-
g1 ocigledno nisu bili u blizini.

Kada je sunce u potpunosti bilo
izaslo od Indijanaca nije vise bilo ni
traga ni glasa. Bilo je mnogo mrtvih
1 sa jedne 1 sa druge strane. Ranje-
nici su neprestano dopremani do im-
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provizovane poljske bolnice gde su
dva lekara imala pune ruke posla.
Neki sedokosi, u vojsci veé ostareli
porucnik, 1Sao je od jednog do dru-
gog poginulog Apaca i dugo zagle-
dao njithovo naoruzanje. Na kraju je
pozvao grupu vojnika i naredio im da
pokupe sve puske koje su Apaci cak
i u smrti gréevito drzali u rukama.
Primetivsi ovo, Mi¢ odjuri do Bar
tola kako bi ga upozorio. — Sada smo
stvarno u gadnom sosu — procedi
Bartolo. Nije bilo nikakve sumnje da
je porucnik shvatio da se ovde radilo

o puskama koje su nestale iz Kamp

San Karlosa.

— Najbolje bi bilo da se Sto pre
odavde izgubimo — rece Buc.

-~ Samo mirno, ljudil! — odvrati Bar-
tolo.

U trenutku kada se zacuo znak
trube za pokret, ispred Bartola se
pojavi Jedan od pukovnikovih ljudi 1
rece — Pukovnik zahteva da smesta
dodete do mega!

Bartolo krenu, ne osvrcuéi se na
zabrinute poglede svojih ljudi.

Pukovnik BiSop je stajao sam
i1spred gomile od oko pedesetak pu-
saka. Jednu od njih je drzao u ruka-
ma kada se Bartolo pojavio. — Cini
mi se da si mi nesto bio obecao,
Kigan! - rece 1 gurnu mu pusku u
sake.

Bartolo je vrlo dobro znao o kojim
puskama se radi, tako da uopste nije
morao bolje da ith zagleda.
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— Izgubio sam preko dvadeset ljudi
— rece pukovnik ledenim glasom.

— A svi su ubijeni ovim puskama.

Bartolo vrati pusku na gomilu i
mirno odvrati — Ove puske si mi ti
prodao, Luis! Nisi imao nista protiv
da 1h odnesem na sever 1 da ih tamo
preprodam Navaho Indijancima. Ne-
moj to nikada da smetnes s uma! A
to Sto suih 1 oni preprodali, to zaista
nije moja krivica.

Pukovnik se na to samo namrsti
i reCe — Moracu o ovome da podne-
sem izvestaj. Moji oficiri insistiraju
na tome. Ja se vracam za Kamp San
Karlos, a ti uzmi svoje ljude 1 pobrini
se kako god znas da taj prokleti Dok
vec¢ jednom zauvek nestane. Ukoliko
ti to ne pode za rukom, viSe se ne
pojavljy) u San Karlos Sitiju.

Bartolo se nasmeja podrugljivo —
Sta ja to éujem, Luis? Da ne sanjam
mozda, ha? Cini mi se da i ti u sve-
mu ovome nisi niSta loSije prosao
od mene. Obojica smo u i1stom sosu
i necu dozvoliti da svu krivicu sva-
liS na mene, a da se ti lepo izvucées.
Upamti to Lus. |

— Dovedi Doka 1li se ne pojavljuj! —
prosikta pukovnik.

— Pokret! — dreknu pukovnik BiSop
odseCnim glasom, obracajuci se svo-
Jim vojnicima.

Bartolo opsova glasno 1 uputi se ka
svojim ljudima koji su sa nestrplje-
njem ocekivali da ¢uju ishod njiho-
vog razgovora. Svi su u meduvreme-
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nu vec bili osedlali konje. Bez ijedne
reci, Bartolo se vinu u sedlo dok su
ga -ostali zabezeknuto posmatral.
Kada su se uverili da Bartolo nije
imao nameru da im bilo Sta saopsti,
1 oni uzjahase.

Bartolo 1h je vodio ponovo na se-
ver, dok se pukoviik sa svoja dva
odreda, odnosno onim Sto je od njih
nakon bitke ostalo, uputio nazad
prema Kamp San Karlosu.

— Sta sad ovo treba da znaéi? — upi-
ta konacno Mic. — Da ne nameravas
mozda da potrazis matorog Kortnija
kako bi mu ocitao bukvicu?

— To prokleto pseto mi je postavilo
ultimatum — procedi Bartolo sav cr-
ven u licu od besa.

~ Ko? Dok? — upita Buc zacudeno.

— Ma koj1 Dok! Pukovnik! Onaj 1sti
pukovnik koji toliko toga ima meni
da zahvali. A sada me jednostavno
odbacuje kao obicnog gubavca. Pa
zar Kigan Bartolo to da mu dozvoli?

Mic se 1sceri i rece. — To nikako.
Trgovali smo puskama iz njegovog
magacina, zar ne? Spreman sam to
da 1zjavim pod zakletvom pred bilo
kojim sudom. A isto tako i da je pu-
kovnik ne samo bio upoznat s tim
nego da nam je on to predlozio!

— U pravu si Mic¢! - dodade Buc.
— I ja sam spreman da svedoCim. A
posto postoje dokazi za to da puske
poticu iz Kamp San Karlosa svaki
sudija ¢e morati da nam veruje.
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— Bez obzira na sve, moramo sto
pre da se domognemo tog Doka Ho-
lideja — odvrati Bartolo.

— Ali, ne ovde i ne na ovaj nacin.
VidiS li koliko nas je! Apaci ce nas
masakrirati pre nego sto pronademo
makar 1 najmanji trag. Ocigledno da
su totalno podivljali kada su i nas
napali — izusti Buc.

Bartolo je medutim 1 dalje ostajao
uporan. — Hocu da Scepam onog pro-
kletog Kortnija za gusu i da iz njega
izvucem Sta Apaci odjednom imaju
protiv nas. A onda ¢u im joS reci da
viSe nece dobiti ni jednu jedinu pus-
ku.

— Cisto sumnjam da ée ti uopste
dozvoliti da dodes do reci — dobaci
Mic¢ sumnjicavo vrteci glavom.

Vrlo brzo se pokazalo da je MiGova
sumnja bila osnovana. Nepunih de-
setak minuta kasnije ugledasSe gru-
pu Apaca na kojima se odmah videlo
da nisu bas prijateljski raspolozeni
1 da ne dolaze da bi s njima prego-
varali. Bartolo 1 njegovi judi na to
poteraSe svoje konje nazad prema
odredima konjice.

Posto su Apaci odmah odustali od
dalje potere, Bartolo je odlucio da
ostanu na odredenom rastojanju,
tako da Bisop ne moze da ih vidi.

— Isto to je trebalo da uradimo i
kada smo proganjali Doka — rece
Dzefri. — Indijanci su nam sigurno
uzeli za zlo to sto smo mi izigravali
prethodnicu konjice. Sada mi je ja-
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sno zasSto niSta nismo culi od Dzeta,
Erla 1 Kodija. Sve mi se Cini da ih
mkada viSe necemo videti.

Bartolo je ipak bio ubeden da ce
uspett ponovo da stekne poverenje
Apaca ¢im im budu doturili sledecu
isporuku pusaka.

Kao da mu je ¢itao mishi Mi¢ upi-
ta — Ne nameravas valjda stvarno da
im jos jednom isporucis puske?

Bartolo se iscerl i1 rece. — Nasi cr-
veni prijatelji placaju suvim zlatom,
Mozda ¢e nam ovaj put poci za ru-
kom da ustanovimo odakle ga na-
bavhaju. Pomisli samo da bi mogao
jednog dana da izmeriS tvoju Dzudit
svim zlatom.

Svi se na to glasno nasmejase dok
im se polako vracalo dobro raspolo-
zZenge.

¥ ¥ Xk

Apaci su do temelja spalili Ritin
ranc. Dok je zbog toga odlucio da je
povede sa sobom u San Karlos Siti.

Mrak je poceo da pada kada su
umorn: stigh do grada. Zaustavili su
se ispred hotela gde je Dok privezao
sva {ri konja kojih su zahvaljujuci
Bartolovim ljndima uspeli da se do-
MOgnu. |

Recepclonareve oCi se zasjase od
iznenadenja kada je pored plavuse
prepoznao Doka. — Mister Dok Ho-
lidej, vi? — upita razrogacenih ociju
dak je otvarao knjigu gostiju kako bi
mogii # mju da se upisu. Dok mirno

% % % DOK HOLIDE] * % %

uze olovku, a zatim zastade kada je
u knjizi ugledao ime Dzordz M. Me-
knil iz Baltimora. Doku je bilo po-
znato da srednje slovo znaci Milan.

— Da - rece recepcionar uzurbano.
— Dzentlmen 1z Baltimora je stigao
juce. Obavestio sam ga o Citavoj gu-
zvl u koju ste zapal.

— Konacno! Gde je sada? Da nije
mozda u svojoj sobi?

- Rano jutros je negde odjahao,
ser! No, posto jos uvek nije izmirio
svoj racun pretpostavljam da ce se

uskoro vratiti.

- Obavestite me cim dode. A sada
nam dajte sobu — rece Dok i poce da
ih upisuje u knjigu gostiju.

Recepcionar mu pruzi kljuc. — Soba
broj sedam. Dzentlmen iz Baltimora
je smesten u sobi odmah do vas.

— Mister 1 misis Holidej! Kako to
lepo zvuci! — rece Rita nezno uhva-
tivsi ga pod ruku, dok su se penjali
stepenicama ka sobi.

Medutim, ¢im su usli, zaculo se ku-
canje na vratima. .

— Dzordz Meknil, kuco stara! Ula-
zi! — reCe Dok kada je ugledao svog
starog drugara na vratima.

Dzordz Meknil je bio krupan, visok
SezdesetogodiSnjak koji je za svoje
godine odlicno izgledao. Imao je cr-
venu kosu prosaranu sedima. Izgled
su mu kvarili jedino brojni oziljci na
licu, koje je zaradio joS kao mladic.

Osmeh mu nijje silazio sa lica dok
je ulazio u sobu. Snazno je potapsao
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Doka po ramenu, a zatim se obratio
Rit1 — Ja sam Meknil! Drago mi je
sto smo se upoznali.

— Gde s1 se smucao ovih dana? —
upita Dzordz Meknil.

— To bi ja trebalo tebe da pitam -
odvrati Dok. — Ja sam vec¢ vise od
dve nedelje u ovom kraju.

— To sam vec cuo. A isto tako sam
cuo 1 da te progoni Citava konjica
Sjedinjenih Drzava. Recepcionar je
bio toliko usplahiren dok mi je sve
to pricao, da sam danas krenuo da
potrazim tvoj grob — rece Meknil
kroz smeh. |

- Sedi!

— Ne bih zeleo da vam smetam -
1zusti Meknil 1 krenu prema vrati-
ma. — Mozemo 1 kasnije o svemu da
razgovaramo. '

— Cekaj! — ree Dok koji je vrlo do-
bro znao zbog Cega je njegov stari
prijatel] hteo kasnije s njim da raz-
govara. — Ako se radi o prodaji pusa-
ka Apacima, onda slobodno mozeS
pred njom da govoris. Silom prilike
je 1 Rita saznala ono sto ja znam.

Dzordz Meknil zastade na vrati-
ma, a zatim se vrati i sede. — Zar te
konjica ne progoni samo zbog onog
duela?

~ Neko vreme mi se Cinilo da je
zbog toga — odgovori Dok.

— Hajde, govori! — pozurivao ga je
Meknil.

Dok poce da mu prica o dogadaju u
hotelu, kada je morao u samoodbra-
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ni da ubije majora Markunosa, kao i
o tome da su ga izveli pred sud i osu-
dili na smrt i pored toga Sto je misis
Markunos mogla da potvrdi njegove
navode da se radilo o samoodbrani.

— Iz magacina tvrdave Kamp San
Karlos je nestalo ukupno osamsto
starih uskladiStenih pusSaka koje
poticu jos iz vremena gradanskog
rata — upade mu Meknil u rec. — Taj
slucaj je ti trebalo da razjasnis. Oci-
eledno da su ti tipovi nesto nanjusili
cim su ti namestili ovu igru.

— Jedino Sto ja nisam nista o tome
znao, ali zato mogu da pretpostavim
kako su oni dosli do te informacije.
Seti se samo 1zvestaja koji sam upu-
tio prosle godine. Ocigledno da se i
ovde radilo o 1zdaji. Nemoj molim te
pokuSavati da me ubediS da nisam
u pravu. Ovi su od pocetka znali da
¢u se ja pojaviti da proverim citavu
stvar.

— Smiri se, Dok! I ja sam prosle go-
dine citao to tvoje pismo. Ne moze-
mo da tvrdimo da se radi o izdaji ako
za to nemamo dokaza.

— To nije bilo pismo, stari moj — od-
vrati Dok ljutito. — Pisma sam pisao
moZda svojoj pokojnoj tetki, a ne
onima u Feniksu. Ja njima Saljem
argumentovane izvestaje 1 tvrdim i
sada da u samom vojnom vrhu ima
izdajnika. Zahvaljuyjuéi jednom od
mih ja sam ovde za dlaku izbegao
da ostanem kraci za glavu. Ovi Sa-
kali ovde su sve tako sredili da je za
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mnom raspisana poternica, tako da
neprestano moram da bezim kako
bih onemogucio neku protuvu da se
domogne raspisane ucene.

— Stvar sa poternicom ¢emo vec ne-
kako srediti. — rece Dzordz Meknil
kroz smeh.

— Ti ovo suvise olako shvatas, stan
moj! — rece Dok ogorceno.

— Dajem ti svoju rec da cCe se to sre-
diti. A sada da cujem dalje!

Dok sleze ramenima - Oruzje Indi-
jancima preprodaje ovdasnji trgovac
stokom. Izvesni Kigan Bartolo. Nje-
govo ime se ovde susrece na svakom
koraku.

Meknil klimnu glavom.

— Naravno da mora da ima nekog u
tvrdavi, jer puske inace ne bi mogle
tek tako da nestanu. Sve mi se Cini
da se ne radi samo o jednom coveku
nego o vise njih. Cak je lako mogude
da je neko od oficira umesan.

— Sumnja se na komandanta! — rece
Meknil. — No, ja se nadam da ¢emo
uspeti da prikupimo dokaze koji ce
demantovati sve glaslne, a da cemo
ujedno otkriti prave krivce.

— I to po mogucéstvu vojnike ili
eventualno oficire sa nizim ¢inom —
dodade Dok podrugljivo.

Dzordz Meknil se ponasao kao da
je precuo ovu ironi¢nu primedbu.

— Hajde da se malo pozabavimo tim
trgovcem — rece i ustade sa stolice.

— Veoma lako je moguce da me on
jos$ uvek tamo u divljini trazi zajed-
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no s odredima konjice iz Kamp San
Karlosa.

— Svi vojnicl su se pre otprilike
dva sata vratili u utvrdenje — rece
Meknil. — Komandant se vratio sa
dva odreda iz pohoda protiv Apaca.
U borbi1 su 1zgubili ukupno dvadeset
ljudi.

Doku je sada tek postao jasan smi-
sao recCi koje mu je uputio Kortni

‘kada je rekao da ne moraju vise da

se brinu zbog Bartola 1 konjice.

— Ma koji pohod protiv Apaca? —
proced1 Dok podrugljivo. — Krenuli
su da bi mene pronasli, a eto u sta
se to pretvorilo.

Dok zatim nastavi s izvestajem o
zbivanjima proteklih dana. Dzor-
dZ Meknil je ponovo seo i prili¢no
mirno slusao Dokovu pricu. Izraz
lica mu je postajao sve mracniji tek
kada je saznao kako mu je poslo za
rukom da th Apaci puste. — Pa, time
si naterao Apace da napadnu nase
vojnike — prekide ga Dzordz Meknil.
— Bilo bi pametnije da to preskocis
kada budes sastavljao pismeni izve-
staj!

— Uopste mi ne pada na pamet da
to 1zostavim. Radilo se na kraju kra-
jeva 0 mojoj] glavi, a u silnoj Zurbi
se niCega pametnijeg nisam setio
— odvrati Dok slegnuvsi ramenima.
— Apaci su napali pukovnika Bisopa
njegovim sopstvenim oruzjem i tom
prilikom su mu smakli onu dvadese-
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toricu. Mek, ja mislim da jedan ta-
kav 1zrod zasluzuje da bude obesen.

~ Ne zaboravi Dok da zasad samo
sumnjamo na pukovnika!

Dok na to samo odmahnu glavom 1
rece: — Kakav je to komandant koji
nema pojma Sta se u njegovom utvr-
denju desava? Ako je on predvodio
ta dva odreda, onda je to dokaz da
je i on umesan. Sre¢na okolnost za
njega je bila sto su ga napali Apaci.
Na taj nacin je mogao da ovaj svoj
izlet proglasi pohodom protiv Apa-
ca, mada se radilo o lovu na jednog
coveka, a taj sam bio ja.

— Porazgovaracu sa Klarisom Mar-
kunos — rece Meknil. — Ti za sada
nemoj nista da preuzimas. Kada
obavim razgovor sa misis Markunos
odjahacu do tvrdave.

— Idem 13ja s tobom!

— Ne! Ne mrdaj iz hotela. Rita, po-
brinite se da ne napusta sobu dok se
ne vratim.

Dzordz Meknil ustade 1 uputl Se
prema vratima.

— Mek, nemoj suvise da se uzdas u
svoj oficirski ¢in — dobaci mu Dok.
— Moje iskustvo govori da su prepro-
davci oruzja najbezobrazm_]l od svih
kriminalaca.

— Trudicu se da iskoristim ovo tvo-
je iskustvo — odvrati Meknil, koji je
ve¢ bio kod vrata, zatim se nakloni
Riti 1 napusti sobu.
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— Sta, on je oficir? — upita Rita za-
cudeno. — Nekako mi ne li¢i na pra-
vog oficira.

—~ Njega ne mozes da porediS sa
drugim oficirima. Niko mu nije ra-
van!

— Rekao je da ne smes da napustas
sobu. Znacili to da ti je odredio neku
vrstu pritvora?

Dok se nasmeja i rece — Ne, to zna-
¢i da zeli da citavu stvar sam obavi.
Odnosno barem zasada.

— A da li to znaci da mozemo da

odemo dole i da nesto pojedemo?
— Svakaka!

* ¥k X

Prvo sto je Kigan Bartolo uradio po
povratku, bilo je da se okupa. Para
je ispunjavala Citavu prostoriju dok
je nlazio u kadu. Njegovi ljudi su ra-
dije otisli da piem isperu prasinu
koja im se sakupila u grlima. Barto-
lo je jedino Bucu naredio da ode do
utvrdenja, kako b1 proverio da li se
pukovnik Bisop vratio.

Dve lampe su osvetljavale prosto-
riju u kojoj se Bartolo kupao. Upra-
vo je sapunjao kosu, kada se pojavio
Buc.

— Sta, zar si se veé vratio? — upi-
ta Bartolo. — Da i tebi nisu slucajno
izrasla krila kao nasem prijatelju
Doku?

— Nisam ni 1sao u utvrdenje — od-
vrati Bué¢ svojim pomalo krestavim
glasom.
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— A zasto nisi?

— Video sam ispred hotela konje
Kodija, Erla i Dzeta — procedi Buc.

— Ne vidim Sta je u tome toliko
strasno da bi pravio takvu grimasu.
Pa dobro, gde su ta trojica? Mogh su
mi se bar javiti kada su stigli — rece
Bartolo 1 nastavi da se sapunja.

— Dok je dojahao na njthovim konji-
ma u grad!

Bartolo izlete kao oparen iz kade.
— Sto mi to nisi odmah rekao? — dre-
knu Jjutito.

-Mislio sam da je najbolje ako ti
ispricam sve po redu.

— Jesi li uopste siguran u to sto go-
VOriS?

— Video sam ga svojim sopstvenim
oClina. Silazio je s onom plavusom
niz stepenice, a zatim su nestali u
hotelskom restoranu. Kada sam wvi-
deo ona tr1 konja napolju, pomislio
sam naravno da su Erl, Kodi 1 Dzet
u hotelu, a ne on.

— Da li te je video?

— Ta) je toliko zagrejan za tu pla-
vusu da ne vidi dalje od sopstvenog
nosa. Stalno je piljio u nju Sto nije
ni cudo kada se uzme u obzir kako
je gradena.

— Ko je bio jos s njima? — upita Bar-
tolo dok se uzurbano oblacio.

— Kako ko jos? Pa, bili su sami!

— Bili su sami 1 on te dakle nije pri-
metio? — ponovi Bartolo jos jednom.

— Tako je. Prosli su tako blizu da je
Dok skoro naleteo na mene.
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— Pa, zar nisi nosio revolver?

Buc ga pogleda zapanjeno.

Bartolo dreknu van sebe od besa
— Zasto ga onda nisi jednostavno
upucao?

Buc ga pogleda zabezeknuto 1 izu-
st1 — Da budem 1skren toga se uop-
Ste nisam setio.

— A od kada si t1 to postao iskren,
ha?

— Jedino Sto mi je proslo kroz glavu
bilo je da te odmah o svemu obave-
stim. _

— Eto, to s1 sada uradio. A sada
mrdni malo tu svoju straznjicu 1 po-
trazi ostale.

Buc izjuri napolje kako bi Sto pre
pronasao Mica, Bena i Dzefrija. Bar-
tolo uZzurbano uskodi u cizme, a za-
tim stavi SeSir na glavu i uze opasac
sa revolverima koji je visio na vrati-
ma. Zacuvsi ljude pred vratima, Bar-
tolo dugim koracima istrca iz kuce.

— Idemo ljudi! Sada nam se pruza
mogucnost da reSimo sve nastale
probleme.

[zasavsi na ulicu, Bartolo i njegovi
ljudi se uzurbano uputise prema ho-
telu. Tek je pocCinjalo da se smrkava.
Na ulici su ljudi zastajali 1 okretali
se za ovom petoricom koji u kora-
cajuci jedan pored drugog zauzimali
gotovo Citavu Sirinu ulice. Ispred
hotela nisu ugledali nijednog prive-
zanog konja. Bartolo zastade.

~ Buc, gde su ti prokleti konji?
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Od Buca nije dobio nikakav odgo-
vor. Tek kada ga je besno osinuo
pogledom ovaj rece. — Prokletstvo,
1zgleda da je taj kurvin sin ponovo
negde odjahao.

— A mozda ih je konjusSar smestio u
Stalu? — dobaci Mic.

— Bucd idi i pogleda;j!

— Gde? - upita Buc preplaseno.

— Idi 1 proviri kroz prozor restora-
na. To je onaj drugi levo od vrata.
Buc opreno prede ulicu, zatim se
uputi do onog prozor da bi se vec
nakon kratkog vremna ponovo vra-
tio. — Sede za stolom u cosku i mirno
veceraju.

— Ima i u restoranu puno ljudi?

— Pravo da ti kazem na to nisam
obratio paznju — priznade Buc.

— Idemo onda! Ne obazirite se na
plavusu!

Sva petorica potegose revolvere 1
uputise se prema ulazu u hotel.

Jeli su Dokovo omiljeno jelo. Pasul;
s ovcetinom preliven ljutim sosom
od cilija. Oboje su bili gladni. Uz ve-
c¢eru su pili crno meksicko vino. Dok
je namerno bio odabrao sto u uglu,
kako bi mogao da vidi ko sve ulazi
u restoran. To je bio ucinio iz Ciste
navike, a ne zato sto je nesto slutio.
No 1 pored toga mu se ucinilo da je
za sve prekasno kada je na vratima
ugledao onu petoricu, Drzali su re-
volvere uperene u njega 1 Ritu. U

restoranu je bilo negde oko desetak
drugih gostiju. U trenutku kada se
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na vratima pojavio Bartolo sa svojim
ljudima, u restoranu nastade mucna
tisina. Bartolo je prisao polako nji-
hovom stolu. Ostala Cetvorica su se
nalazila na otprilike tn1 koraka iza
njega. Po dvojica sa svake strane.

~ 0d vas necemo nista, mis! — rece
Bartolo grubim glasom. - Mozda
vam i nije poznato da je dzentlmen
pored koga sedite ubica za kojim je
raspisana poternica, posSto ga je ov-
dasnji sud osudio na smrt.

Dok polako ispusti noz 1 viljusku iz
ruku. — Da 1i ste sigurni u to sto tvr-
dite? A da niste vi mozda ono pseto
koje prodaje puske Apacima?

— Ustanite 1 podite mirno sa nama
napolje! Sproveséemo vas do Serifa.

Dok se polako podize sa stolice ne
spustajuci pogled sa Bartolovih oci-
ju u kojima se ogledao trijjumf Sto je
konac¢no uspeo da ga se domogne.
Dokova pocetna tromost kojom se
podizao sa stolice odjednom se pre-
tvorl u munjevitu akeiju.

Jednom rukom je posegao za sto-
lom na kome se nalazila jos uvek to-
pla vecCera, dok mu se u drugoj ruci
ve¢ nasao njegov ,kolt”. Istovreme-
no nogom gurnu stolicu na kojoj je
Rita sva preplasena sedela, tako da
se ona kojl deli¢ sekunde kasnije
nasla na podu. Dok podize gotovo do
visine grudi sto za kojim su sedeli,
tako da su pucnji prvih metaka za-
mrli u buci koju je stvaralo posude,
kada je uz prasak palo na pod.
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Sa stolom u ruci koj je koristio
ujedno 1 kao zaklon 1 kao hladno
oruzje, Dok jurnu napred.

Bartola je bukvalno pregazio do-
datno ga onesposobivsi preciznim
udarcem noge u glavu.

Buca, koji se nalazio sa njegove de-
sne strane, je jednim metkom poslao
u horizontalu, dok je ostalu trojicu
stolom prignjecio uza zid.

Sve ovo se odigravalo neverovat-
nom brzinom. Nakon sto je pomerio
sto unazad, Dzefri, Mic 1 Ben padose
na kolena, da bi ih Dok zatim doku-
surio joS po jednim udarcem stola
po glavi. |

Buka koja je bila prouzrokovana
ovim sukobom prisutnima se ucinila
gotovo nestvarnom. Sva cCetvorica
Bartolovih revolverasa su uspeli da
upotrebe svoje revolvere. Uspeli su
medutim da ispale samo po jedan
metak pre nego sto ih je Dok ones-
posobio. Svi meci koje su Mic¢, Buc,
Dzefri i Ben ispalili zarili su se u
masivni sto koji je Holidej jos uvek
drzao u svojim rukama.

Dok se polako povlaio unatrag,
dok je o¢ima neprekidno pratio sva-
ki pokret u restoranu. Nije medutim
mogao da uoci bilo kakvo kretanje
osim Bucovog, koga je pogodio u
rame i koji je sada sa pritisnutom
Sakom o povredeno rame pokusavao
da na kolenima napusti restoran.
Dok odluci da ga pusti.
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U trenutku kada je na podu ugle-
dao Ritu, prestraseno ispusti sto iz
ruke 1jednim skokom se nade pored
nje, gazeci pri tome Cizmama po raz-
bijenom posudu 1 ostacima hrane.

Kao avet bleda, Rita je lezala na
podu. Dok je nezno uze u narucje. U
istom trenutku ona otvori o¢i i zacu-
deno ga pogleda.

—Je li sve u redu? — upita Dok. — Da
nisi slucajno povredena?

— Sta se uopste desilo? — upita Rita
zbunjeno.

Dok je polako podize na noge. Dva
muskarca i jedna zena uzurbano pri-
makoSe Cetini stolice kako bi Rita
mogla da legne. Hteo ne hteo, Dok
je morao da je prepusti dvema sta-
rijim gospodama koje su se tu zate-
kle, posto su u meduvremenu poceli
da pristizu brojni znatizeljnici. Za-
jedno s njima u restoran udose Serif
i nekoliko njegovih pomocnika, kao
1 njegov stari prijatelj Meknil.

Oficir Dzordz Milan Meknil je mo-
gao 1 smeo da se legitimise kao ge-
neral.

— Svi su samo onesvesceni! — Kon-
statova Serif nakon Sto je pogledao
Bartola 1 trojicu njegovih revolvera-
sa.

— A ja sam ve¢ pomislio da si ih sve
ubio — rece Meknil pogledavsi Doka.
— Koji je od njih taj Kigan Bartolo?

— Ovaj ovde! — rece Serif. — Odmah
ga uhapsite! — naredi Meknil.
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Serif ga pogleda i izusti sa neveri-
com: — Ali, to je mister Bartolo, ser!

— Rekao sam da ga uhapsite! Na-
knadno ¢emo vam podneti dokaze
1z kojih jasno proizilazi kakvim se
poslovima taj bajni dZentlmen bavi,
odnosno da preprodaje puske Apa-
¢ima.

— Dobro, ali na vasu odgovornost
Ser.

— Svakako! Pokupite 1 ostale. Str-
pajte Citavu bandu iza reSetaka! —
dreknu Meknil.

—- Stavite im lisice na ruke — naredi
Serif svojim pomocnicima.

Bartolo 1 njegovi ljudi su bili spre-
mni na sve, kada su usli u restoran.
Drzali su revolvere u rukama 1 misli-
li su da je citav svet njihov. A sada
su gotovo svakog od njith morali bu-
kvalno da iznose napolje. Zajednic-
ko im je bilo sada to sto su umesto
revolvera nostli lisice na rukama.

Rita se u meduvremenu bila opora-
vila od posledica pada 1 pretrpljenog
Soka. Zabrinutog lica ona se uputi
ka Doku. — Da 11 je sve u redu? —
upita Dok 1 zagrh je.

— Sigurno ti se nije nista desilo? —-
izusti Rita briznim glasom.

Dzordz Meknil je u meduvremenu
goreo od nestrpllenja — Odmah se
vracam — rece Dok 1 povede Ritu
prema izlazu iz restorana. — Smesti-
¢u je samo na brzinu gore u sobu.

Uz osmeh na licu, general na to
samo blago klimnu glavom.
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Nakon Sto je smestio Ritu u hotel-
sku sobu Dok se veé nepunih pet
minuta kasnije nalazio zajedno sa
Dzordzom Meknilijem na putu za
tvrdavu Kamp San Karlos. Odlucili
su da tih nekoliko stotina jardi pre-
vale pesice.

— Razgovarao sam sa Klarisom
Markunos — rece Meknil dok su
uzurbano koracali jedan pored dru-
gog. — Ona ni Sta ne zna o kradi pu-
saka. No, strasno me interesuje koji
ce razlog on da navede zbog koga
je naredio da je za vreme trajanja
sudskog procesa bukvalno strpaju
u kuéni pritvor. Sve Sto se dogadalo
bilo je sa njegovim odobrenjem.

— Da 1li me to usi varaju ili ti to
stvarno govoris o komandantu Kamp
San Karlosa?

— A sta misliS kuda smo krenuli?
Receno mi je da se zove BiSop. Pu-
kovnik BiSop! — odvrati Dzordz Me-
knil razdrazljivo,

— Primecuje se u tvom glasu koliko
ti je krivo da je bas jedan pukovnik
medu kolovodama ove necasne ra-
bote. .

— Vidi se po tome kako govoris da
nikada nisi bio vojnik, Dok! - prime-
ti Dzordz Meknil.

— No 1 pored toga nisam za baca-
nje.

U komandi zatekose desetak ofici-
ra koji su nemo stajali na okupu. U
prostorji je vladala prava pogrebna
tisina. |
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Dzordz Meknil 1 Dok ubrzo sazna-
Se da je pukovnik BiSop izvrSio sa-
moubistvo nakon Sto je saznao sta
se dogodilo u hotelskom restoranu.
O svemu ovom 1h je 1zvestio major
Radler koga je pukovnik BiSop na-
imenovao svojim zamenikom pre
nego Sto je sebi prosvirao metak
kroz glavu.

— Zar je moguce da je u tim trenu-
cima mislio joS 1 na to? — upita Dok
sa cudenjem.

DZordz Meknil ga samo oSinu po-
gledom.

Da, da, pomisli Dok. Ja nikada ni-
sam bio vojnik.

Dzordz Meknil je obavljao sve for-
malnost: koje je u jednoj ovakvoj si-
tuaciji trebalo obaviti. Izmedu osta-
log, uspeo je da sredi da se povuce
poternica koja je bila raspisana za
Dokom. No, najpre je saslusao sve
oficire u utvrdenju koji su svi manje
ili vise slutili zbog Cega se pukovnik
Bisop ubio.

Dok se ovde osecao suvisnim vec
zbog toga sto je znao da ga Rita ne-
strpljivo oc¢ekuje. Uspeo je da se iz-
gubl, a da to nije niko primetio.

U holu hotela ga je Cekala Klarisa
Markunos.
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— Kako si? — upita Dok nakon sto
su se pozdravili kao stari znanci.

Ona ga tuzno pogleda i rece.

— Upravo sam cula da nisi sam ovde
u hotelu.

Dok klimnu glavom,

—Dalije ona... udata?

— Njje!

- I... vas dvoje ste odseli u jednoj
sobi1?

- Da.

Klarisa Markunos briznu u plac i
1zjuri pored njega na ulicu.

Dok se na trenutak dvoumio da h
da krene za njom 1li ne. Na kraju je
ipak odlucio da potrazi Ritu koja ga
je ceznjivo iScekivala.

Sledeceg dana su on 1 Rita napusti-
li grad. Nameravao je da je odvede u
Globe. DZordz Meknil je krenuo sa
njima. Pre nego sto su uzjahali ko-
nje, Dok je zeleo da se oprosti od
Klarise, no ona je vec bila otputo-
vala.

Takav je zivot, ne i1de bas uvek
onako kako to zelimo, zakljuci on
u sebi, pogleda u lepu Ritu i potera

svog vernog Miga na zasluzeni pre-
dah...

KRA]
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